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URDHER
Nir.15, daté 18.8.2026

PER VITIN SHKOLLOR 2026-2027
NE SISTEMIN ARSIMOR
PARAUNIVERSITAR

Né mbéshtetje t€ pikés 4 té nenit 102 té
Kushtetutés, t€ nenit 26 t€ ligjit nr. 69/2012 “Pér
sistemin arsimor parauniversitar né Republikén e
Shqipéris€”, 1 ndryshuar, dhe té nenit 8 té ligjit nr.
15/2017 “Pér arsimin dhe formimin profesional
né Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar,

UDHEZOJME:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Objekt 1 kétij udhézimi éshté orientimi dhe
koordinimi i zbatimit té detyrimeve qé burojné
nga kuadri ligjor dhe aktet nénligjore né fuqi, pér
organizimin, realizimin, monitorimin  dhe
raportimin e veprimtarive té institucioneve té
sistemit arsimor parauniversitar gjaté vitit shkollor
2026-2027.

KREU II
ORGANIZIMI DHE ZHVILLIMI 1
PROCESIT MESIMOR

Neni 2
Regjistrimi i nxénésve

Regjistrimet e nxénésve né institucionet e
arsimit parauniversitar (IAP) t€ béhen né
pérputhje me kuadrin ligjor né fuqi qé pércakton
moshén dhe dokumentacionin e nevojshém.

Neni 3
Pajisja me tekste shkollore

1. Drejtorité e IAP-ve, bazuar né udhézimin nr.
7, daté 7.4.2022, “Pér pérzgjedhjen, shpérndarjen
dhe shitjen e teksteve shkollore té sistemit arsimor
parauniversitar”, i ndryshuar, t€ afishojné né vend
té dukshém listén e teksteve shkollore, ku

shénohen titulli, shtépia botuese, ¢mimi 1 tekstit
pér ¢do klasé, vendi ku do té shpérndahen tekstet,
si dhe periudha e shpérndarjes sipas njé grafiku
pér ¢do klasé.

2. Institucionet arsimore vendore, pérgjegjése
pér arsimin parauniversitar, drejtuesit e IAP-ve
dhe mésuesit té€ ndjekin me pérgjegjési:

a) procesin e shpérndarjes dhe té shitjes sé
teksteve shkollore pér t€ gjithé nxénésit para
fillimit té€ procesit mésimor;

b) procesin e pajisjes me tekste shkollore falas
pér klasat I-V dhe né pérdorim falas pér klasat VI-
IX té arsimit bazé publik, si dhe pajisjen me tekste
shkollore falas té t&é gjitha kategorive té
pércaktuara né VKM-né pérkatése;

c) té sigurojné pajisjen e nxénésve té klasave 1,
6 dhe 10 me tekstet shkollore té reja ose té
pérditésuara né vitin 2026, sipas Katalogut té
Teksteve Shkollore pér vitin shkollor pérkatés.

3. AKAP té raportojé zyrtarisht né MA, brenda
datés 20.09.2026, pér ecuriné e procesit té pajisjes
s¢ té gjithé nxénésve me tekste shkollore, me
fokus kategorité e vecanta, né pérputhje me
legjislacionin né fugqi.

Neni 4
Mésimi i gjuhéve té huaja

1. DRAP/ZVAP-té, né bashképunim me
drejtuesit e institucioneve arsimore para-
universitare, bazuar né marréveshjet dhe
memorandumet e pércaktuara né nenin 26 té kétij
udhézimi, t€ marrin masa pér organizimin dhe
vijueshmériné e mésimit t€ gjuhéve té huaja né
arsimin bazé dhe né arsimin e mesém té larté.

2. Né arsimin bazé:

a) té sigurohet vijimésia brenda shkollés e
gjuhés sé huaj té€ nisur né klasén I té arsimit fillor
dhe e gjuhés sé huaj té dyté, té nisur né klasén VI;

b) té sigurohet vijimésia brenda shkollés e
gjuhés s¢ huaj (frénge, italiane dhe/ose gjermane)
té nisur né klasén III té arsimit fillor, sipas
marréveshjeve dypaléshe t&é MA-sé me ambasadat
pérkatése;

c) DRAP-t¢, pér ¢do ZVAP né varési, té
raportojné planifikimin pér secilén gjuhé té huaj
né AKAP, e cila brenda datés 30 shtator 2026
raporton né MA.
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Neni 5
Edukimi pér zhvillimin e qéndrueshém

1. DRAP/ZVAP-té dhe IAP-té té sigurojné
me pérparési:

a) informimin dhe angazhimin e institucioneve
arsimore pér t€ lehtésuar procesin e trajnimit té
mésuesve né arsimin fillor (AF), arsimin e mesém
té¢ ulét (AMU) dhe arsimin e mesém té larté
(AML), me synim forcimin e kapaciteteve
profesionale né fushat e edukimit shéndetésor,
mjedisor, qytetar dhe zhvillimit té qéndrueshém,
né mbéshtetje té€ procesit mésimor dhe
veprimtarive edukative té shkollés;

b) informimin pér zbatimin e urdhrit té
pérbashkét nr. 335, daté 14.7.2021, té ministrit té
Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale dhe ministrit
té€ Arsimit dhe Sportit “Pér miratimin e rregullores
pér ndalimin e reklamimit té ushgimeve té
pashéndetshme né mjediset e institucioneve
arsimore té arsimit bazé”’;

c) zbatimin e urdhrit té pérbashkét nr. 330, daté
14.7.2021, té ministrit té Shéndetésisé dhe
Mbrojtjes Sociale, ministrit té Arsimit dhe Sportit
dhe ministrit t€¢ Bujqésisé dhe Zhvillimit Rural
“Pér miratimin e rregullores pér standardet e
ushqimit né mjediset e institucioneve arsimore
parauniversitare”;

¢) nxitien e njé jetese t€ shéndetshme dhe
ndérgjegjésimin mjedisor té€ nxénésve pérmes
veprimtarive edukative dhe jashtéshkollore;

d) zbatimin e qasjes ndérdisiplinore STEM me
géllim formimin e nxénésve té afté pér mendim
kritik, zgjidhje problemesh dhe pérballimin e
sfidave té zhvillimit teknologjik dhe mjedisor né
shekullin XXI.

KREU III
MBROJTJA, SIGURIA DHE MIREQENIA
E NXENESVE

Neni 6
Reduktimi i braktisjes shkollore

1. Pér reduktimin e braktisjes shkollore,
institucionet arsimore vendore, pérgjegjése pér
arsimin parauniversitar dhe institucionet arsimore
parauniversitare t€ zbatojné me pérgjegjési:

a) Marréveshjen e Bashképunimit ndérmjet
Ministrisé  s€  Arsimit (MA), Ministris€é sé
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Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale (MShMS) dhe
Ministrisé sé¢ Brendshme (MB), nr. 7522 prot.,
daté  12.07.2018  “Pér identifikimin  dhe
regjistrimin né shkollé té té gjithé fémijéve té
moshés shkollore™;

b) Urdhrin e pérbashkét t¢ MA, MB dhe
MShMS nr. 292, daté 28.5.2019 “Pér miratimin e
rregullores pér zbatimin e Marréveshjes sé
Bashképunimit ndérmjet tri ministrive ‘Pér
identifikimin dhe regjistrimin né shkollé té té
gjithé fémijéve t€ moshés sé detyrimit shkollor™.

2. Drejtorité e shkollave raportojné né ményré
té detajuar mbi rastet e braktisjes apo té rrezikut
té braktisjes sé shkollés nga nxénési. Cdo rast
raportohet menjéheré né zyrén vendore té arsimit
parauniversitar (ZVAP) dhe vihet né dijeni njésia
administrative né bashkiné pérkatése pér ndjekjen
e pérbashkét dhe adresimin né strukturat
pérgjegijése.

3. Drejtorité e shkollave té evidentojné dhe té
raportojné edhe rastet e transferimeve nga njé
shkollé né njé tjetér apo té largimit té nxénésve pér
arsye t€ migrimit té familjes dhe té ndryshimit té
vendbanimit, duke i klasifikuar né njé kategori té
veganté dhe duke i raportuar né ZVAP.

4. Institucionet arsimore vendore, pérgjegjése
pér arsimin parauniversitar:

a) té monitorojné shkollat lidhur me
raportimin e nxénésve braktisés dhe té atyre né
rrezik té braktisjes;

b) té trajnojné drejtuesit e shkollave pér
raportimin né kohé té rasteve té braktisjes apo té
riskut té braktisjes sé shkollés nga nxénésit dhe
protokollet e ndjekjes né rastet kur konstatohet
braktisja;

c) té koordinojné bashképunimin ndérmijet
Nijésisé s¢ Mbrojtjes sé¢ Fémijéve dhe organizatave
té shoqérisé civile, pér adresimin dhe zgjidhjen e
problemeve té nxénésve braktisés dhe té fémijéve
né situaté rruge;

¢) t€ ndjekin me pérparési arsimimin e fémijéve
té ngujuar apo té strehuar prané institucioneve qé
béjné pjesé né Koalicionin Kombétar té
Strehézave Antitrafik dhe té€ zbatojné procedurat
¢ ndjekjes sé arsimit bazé, sipas udhézimit
pérkatés pér nxénésit q¢ nuk kané ndjekur té
paktén dy klasa té arsimit bazé;

d) té raportojné né drejtoriné rajonale t€ arsimit
parauniversitar (DRAP) dy heré né vit (né fund té
muajit janar dhe né fund té vitit shkollor) punén e
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béré pér reduktimin e braktisjes shkollore. DRAP-
té t€ raportojné né Agjenciné Kombétare té
Arsimit Parauniversitar (AKAP), e cila pércjell
raportin né MA né fund té ¢do viti dhe sa heré
éshté e nevojshme.

Neni 7
Orientimi dhe informimi i nxénésve né
ditén e paré té vitit shkollor

1. NEé ditén e paré té vitit shkollor 20262027,
né té gjitha institucionet arsimore parauniversitare
publike dhe private, veprimtaria mésimore dhe
edukative do té fokusohet né orientimin dhe
njohjen e nxénésve me rregullat, normat e sjelljes
dhe organizimin e institucionit arsimor.

2. Né ¢do klasé, nxénésit njihen me:

a) rregulloren e brendshme té institucionit
arsimor, té drejtat dhe pérgjegjésité e tyre dhe
rregullat e sjelljes né mjediset e shkollés;

b) rregullat dhe masat pér ndalimin e
pérdorimit té telefonit celular dhe pajisjeve té
ndérlidhura me té, né zbatim té udhézimit nr. 23,
daté 1.9.2025;

¢) kodin e veshjes sé nxénésve né institucionin
arsimor;

¢) rregullat e sigurisé, respektimit té njéri-tjetrit
dhe bashkéjetesés né komunitetin shkollor.

3. Informimi dhe orientimi i nxénésve
realizohet nga té gjithé anétarét e stafit té
institucionit arsimor, sipas rolit dhe pérgjegjésive
té tyre, pérfshiré mésuesit e té€ gjitha léndéve,
mésuesit  kujdestaré, shérbimin psiko-social,
oficerét e siguris€é dhe punonjésit e tjeré té
institucionit. Cdo anétar i stafit kontribuon né
pérforcimin e njohjes, kuptimit dhe zbatimit té
rregullave nga nxénésit si dhe t€ veprimtarive
mésimore dhe pas shkolle q¢ do té zhvillojé
institucioni arsimor gjaté vitit shkollor.

4. Stafi 1 institucionit arsimor siguron edhe
otientimin e nxénésve né mjediset e shkollés, duke
1 njohur ata me klasat, laboratorét, bibliotekén,
mijediset sportive, hapésirat e pérbashkéta,
mijediset e shérbimit psiko-social, hapésirat e
siguris¢ dhe ¢do mjedis tjetér né funksion té
procesit mésimor dhe edukativ.

5. Pér nxénésit qé regjistrohen pér heré té paré
né institucionin arsimor, orientimi pérfshin edhe
njohjen me strukturén e institucionit, shérbimet

qé ofron, personat pérgjegjés dhe ményrén e
kérkimit té€ ndihmés dhe mbéshtetjes.

6. Drejtoria e institucionit arsimor organizon
dhe koordinon veprimtarité e pércaktuara né kété
nen, duke siguruar angazhimin e t€ gjithé stafit
dhe vijimésiné e mesazheve informuese dhe
edukuese gjaté dités sé paré té vitit shkollor.

Neni 8
Parandalimi i dhunés, bullizmit dhe
ekstremizmit né institucionet arsimore

1. DRAP/ZVAP-t¢ dhe drejtorité e
institucioneve arsimore t€ marrin masa pér
zbatimin e Planit Kombétar t€ Veprimit “Pér
fugizimin e mekanizmave té parandalimit té ¢do
forme dhune e bullizmi dhe rritjen e sigurisé né
institucionet arsimore parauniversitare”, miratuar
me urdhrin nr. 32, daté 21.1.2025, duke ndjekur
me pérparést:

a) zbatimin e urdhrit nr. 435, daté 4.9.2025,
“Pér miratimin e Kodit t€ Etikés sé mésuesit né
sistemin arsimor parauniversitar’;

b) planifikimin vjetor t& veprimtarive
ndérgjegjésuese me fokus parandalimin dhe
minimizimin e dhunés, bullizmit dhe ekstremizmit
né institucionet arsimore;

c) ngritjen e kéndit “Stop dhunés né shkoll¢”;

¢) ngritien e ekipeve “antibulling” né ¢do
shkollg;

d) monitorimin dhe pérmirésimin e punés sé
komisioneve té disiplinés dhe té komisioneve té
ctikés dhe t€ sjelljes, pér trajtimin e rasteve t€ ¢do
lloji dhune né institucionet arsimore;

dh) organizimin, mé daté 21 néntor, té
veprimtarive  ndérgjegjésuese  pér  “Ditén
Kombétare kundér bullizmit”;

¢) konsolidimin e rrjetit t€ mésuesve
koordinatoré pér parandalimin e ekstremizmit té
dhunshém né arsimin parauniversitar;

€) raportimin periodik né DRAP dhe
raportimin, brenda datés 30.5.2027, né AKAP,
sipas formateve té pércaktuara, té rasteve té
dhunés né institucionet arsimore, té trajtuara nga
komisionet e etikés, si dhe té€ raportit informues
pér punén e béré pér mbrojtjen e té drejtave té
fémijéve sipas Konventés pér té Drejtat e
Fémijéve.

2. Planifikimin dhe realizimin e veprimtarive
pér parandalimin e dhunés né shkollé dhe
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raportimin  periodik té ¢do shkolle né
ZVAP/DRAP/AKAP dhe né MA;

3. DRAP/ZVAP-t¢ dhe drejtorité e
institucioneve arsimore parauniversitare t€ marrin
masa pér zbatimin e protokolleve pér
identifikimin, parandalimin dhe raportimin e
dhunés né institucione arsimore parauniversitare,
miratuar me urdhrin nr. 115, daté 22.4.2026, “Pér
miratimin e protokollit pér identifikimin,
parandalimin dhe raportimin e dhunés né
institucione arsimore parauniversitare”.

4. AKAP-i, past merr informacion nga DRAP-
té, harton raportin pér veprimtarité e pércaktuara
né pikat 1, 2 dhe 3 té kétij neni dhe e dérgon né
MA, brenda datés 1.7.2027.

5. Vendosjen e njé bashképunimi té ngushté
mes stafit, komunitetit dhe personave qé
ushtrojné pérgjegjésiné prindérore, pér krijimin e
nj¢ modeli motivues té sjelljes sé fémijéve,
mésuesve dhe prindérve né mijediset e shkollés
dhe jashté saj.

Neni 9
Ndalimi i pérdorimit té telefonit celular

1. Institucionet arsimore vendore, pérgjegjése
pér arsimin parauniversitar dhe institucionet
arsimore parauniversitare t€ marrin masa pér
zbatimin e udhézimit nr. 23, daté 1.9.2025, “Pér
pércaktimin e rregullave dhe masave pér ndalimin
e pérdorimit té telefonit celular dhe pajisjeve té
ndérlidhura me té né mjediset e institucioneve
arsimore parauniversitare”.

2. Drejtorité e shkollave té pérfshijné né
rregulloret e tyre t€ brendshme masat shtesé pér
zbatimin korrekt té kétij udhézimi.

Neni 10
Shérbimi psiko-social

1. Drejtorité rajonale té arsimit parauniversitar
(DRAP) dhe zyrat vendore t&€ arsimit
parauniversitar (ZVAP) té marrin masa pér:

a) ngritjen dhe funksionimin e shérbimit psiko-
social (ShPS), né zbatim t€ urdhrit nr. 313, daté
20.10.2020, “Pér organizimin dhe funksionimin e
shérbimit psiko-social né institucionet e arsimit
parauniversitar dhe procedurat e emérimit,
pezullimit dhe largimit nga shérbimi psiko-social”,
té ndryshuar;
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b) monitorimin e realizimit té planit té€ punés
sé njésive té ShPS-sé, né pérputhje me Kornizén
e Vlerésimit té Cilésisé sé Shérbimit Psiko-social
dhe raportimin né AKAP né muajt janar dhe
gershor 2027, pér realizimin e tij. AKAP-1 té
raportojé né MA né muajt shkurt dhe korrik 2027.

¢) funksionimin e rrjeteve profesionale té
shérbimit psiko-social.

2. Puna e punonjésve t€ ShPS-s¢ né
institucionet e  arsimit  parauniversitar  té
mbéshtetet né:

a) “Standardet e pérgjithshme profesionale té
shérbimit psiko-social shkollor”, miratuar né
gershor 2022;

b) “Udhézuesin pér praktikén e punés sé
shérbimit  psiko-social = shkollor  (rishikuar)”,
miratuar me urdhrin nr. 44, daté 26.8.2025;

c) “Parimet e etikés profesionale té shérbimit
psiko-social shkollor (rishikuar)”, miratuar me
urdhrin nr. 412, daté 26.8.2025;

¢) “Protokollin e procesit t€ supervizimit
profesional té shérbimit psiko-social shkollor”,
miratuar me urdhrin nr. 116, daté 22.4.2026.

Neni 11
Oficeri i sigurisé

1. Puna e oficeréve t€ sigurisé né institucionet
e arsimit parauniversitar t€ mbéshtetet né:

a) udhézuesin pér praktikén e punés sé
oficeréve té sigurisé (rishikuar);

b) parimet e etikés profesionale té oficeréve té
sigurisé né shkolla;

c) urdhrin nr. 343, daté 7.7.2026 “Pér
miratimin e standardeve profesionale té oficeréve
té sigurisé né shkolla”;

¢) urdhrin nr. 344, daté 7.7.2026 “Pér
miratimin e kornizés sé vlerésimit t€ cilésisé sé
shérbimit té oficeréve t€ sigurisé né shkolla”;

d) urdhrin nr. 345, daté 7.7.2026 “Pér
miratimin e metodologjisé sé vlerésimit t&
shérbimit té oficeréve t€ sigurisé né shkolla”.
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KREU IV
ZHVILLIMI PROFESIONAL,
ADMINISTRIMI, MONITORIMI DHE
VLERESIMI

Neni 12
Zhvillimi profesional dhe portofoli
digjital i mésuesit

1. Drejtuesit e institucioneve arsimore
parauniversitare  t€ ndjekin me  pérparési
plotésimin né Sistemin e Menaxhimit té
Informacionit  Parauniversitar ~ (SMIP)  té

portofolit digjital nga té gjithé mésuesit e arsimit
bazé dhe té arsimit té mesém té larté.

2. Mésuesit, brenda muajit tetor, té ngarkojné
né portofolin digjital né SMIP t€ gjitha certifikatat,
trajnimet, konferencat, kreditet e fituara,
pjesémarrjet né aktivitete t€  certifikuara,
kualifikimet profesionale etj.

3. Pér organizimin dhe zhvillimin e praktikave
profesionale pér profesionin e rregulluar té
mésuesit, DRAP/ZVAP-té¢ dhe institucionet
arsimore té zbatojné urdhrin nr. 100, daté
25.2.2022, “Pér miratimin e rregullores pér
organizimin dhe zhvillimin e praktikave
profesionale pér profesionin e rregulluar té
mésuesit”, i ndryshuar.

4. Drejtori i shkollés dhe mésuesi koordinator
1 sigurimit té cilésisé kané pér detyré té hartojné
Planin e Zhvillimit Profesional trevijegar pér
mésuesit e shkollés, bazuar né vlerésimin
individual té nevojave pér trajnim té identifikuara
nga monitorimi periodik i kryer.

5. Drejtori i shkollés kujdeset qé, né
bashképunim me néndrejtorin/néndrejtorét,
meésuesit koordinatoré té cilésisé dhe mésuesit, té
pérdorin SMIP pér t€ monitoruar ecuriné e
zhvillimit profesional pérmes portofolit digjital té
mésuesit, ku duhet té pasqyrohet ¢do vit dhe sa
heré éshté e nevojshme informacioni pér
zhvillimin ~ profesional té mésuesit, sipas
standardeve té pércaktuara nga MA dhe ASCAP.

6. AKAP, pérmes DRAP/ZVAP-ve:

a) koordinon bashképunimin me drejtorité e
shkollave dhe mésuesit koordinatoré té cilésisé
pér zhvillimin e trajnimeve pér mésuesit sipas
léndéve dhe ciklit arsimor, bazuar né Programin
Kombétar té Zhvillimit Profesional t€ Mésuesve
né bashképunim me TAL-té;

b) monitoron plotésimin e portofolit digjital té
mésuesit né SMIP né ¢do shkollé dhe kujdeset gé
trajnimet e planifikuara nga ASCAP-1 té
pérputhen me nevojat e dala nga vlerésimet e
shkollés (drejtori dhe koordinatori 1 cilésis€), nga
ZVAP-té népérmijet pyetésoréve té zhvilluar, si
dhe nga AKAP/DRAP népérmjet monitorimeve,
inspektimeve dhe vlerésimeve té zhvilluara né
institucionet arsimore.

7. DRAP/ZVAP-té:

a) publikojné né fagen e internetit listén e
institucioneve arsimore parauniversitare, publike
dhe/ose private, gé ofrojné mundési pér
zhvillimin e praktikés profesionale;

b) hartojné listat e IAP-ve, publike dhe/ose
private, né juridiksion té tyre, né té€ cilat do té
zhvillohet  praktika  profesionale, listat e
praktikantéve dhe listat e mentoréve;

c) sigurojné kryerjen e praktikés profesionale
nga praktikantét, sipas procedurave té rregullores
s¢ praktikave profesionale pér profesionin e
rregulluar t€ mésuesit;

¢) monitorojné organizimin dhe zhvillimin e
praktikave profesionale né IAP.

Neni 13
Dokumentimi i planeve dhe i rregullores
s€ shkollés pérmes SMIP-it

1. Drejtori i shkollés, pas miratimit, ngarkon né
SMIP, né hapésirén e dedikuar, planin afatmesém
té shkollés, planin vjetor té veprimtarive
plotésuese dhe jashtéshkollore té shkollés,
rregulloren e brendshme, planin e zhvillimit
profesional dhe ¢do dokument tjetér té pércaktuar
né kété udhézim, brenda muajit néntor té vitit
mésimort.

2. Plani vijetor i veprimtarive plotésuese dhe
jashtéshkollore té shkollés dhe rregullorja e
brendshme e shkollés jané té aksesueshme nga
personi g€ ushtron pérgjegjésiné prindérore
pérmes SMIP-it.

3. Psikologu, punonjési social dhe oficeri i
siguris€ ngarkojné né SMIP planet vjetore té
punés dhe dokumentet pérkatése, brenda muajit
tetor t€ vitit mésimor.

4. Koordinatori i cilésisé dhe koordinatori i
karrierés ngarkojné né SMIP planet vjetore té
punés dhe dokumentet pérkatése, brenda muajit
tetor t€ vitit mésimor.
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5. Mésuesit ngarkojné né SMIP planet vijetore
dhe dokumentet e kérkuara nga drejtoria, brenda
muajit shtator té vitit mésimor.

0. T¢ gjitha té dhénat qé raportohen sipas kétij
udhézimi administrohen népérmjet SMIP-it, kur
funksionalitetet pérkatése jané té disponueshme.

Neni 14
Karta e Performancés

1. Pér Kartén e Performancés sé vitit shkollor
2025-2026 dhe té vitit shkollor 2026-2027:

a) shkollat té llogarisin edhe ndryshimet né
vleré pér treguesit e pasqyruar njé vit mé paré;

b) né dérgimin e t€ dhénave qé burojné nga
shkolla, té sqarohet edhe procedura e pérpunimit
té té dhénave si¢ éshté pércaktuar né udhézuesin
pér Kartén e Performancés sé shkollés;

¢) institucionet arsimore vendore, pérgjegjése
pér arsimin parauniversitar, mund t€ vendosin té
kené tregues rajonalé ose jo, p.sh. t€ dhéna pér
léndét me zgjedhje, arritjet e nxénésve me AK etj.;

¢) ¢do shkollé né arsimin parauniversitar, deri
mé 3.9.2020, té plotésojé Kartén e Performancés
s¢ shkollés pér vitin shkollor 2025-2020, si dhe ta
béjé até publike pér personin g€ ushtron
pérgjegjésiné prindérore dhe komunitetin;

d) ZVAP-té té verifikojné t€ dhénat e dérguara
nga shkollat deri mé 10.9.20206;

dh) né fund té muajit shtator 2026, ZVAP-té
té shpallin shkollat e suksesshme né zbatim té
rregullores pér funksionimin e institucioneve
arsimore parauniversitare;

e) shkollat té hartojné Kartén e Performancés
pér vitin shkollor 2026-2027 me treguesit e
pérzgjedhur, bazuar né urdhrin nr. 157, daté
28.3.2022;

€) ¢do shkollé e arsimit parauniversitar té
llogarisé edhe ndryshimin né vleré pér treguesit e
pasqyruar né Kartén e Performancés sé vitit
paraardhés.

Neni 15
Vlerésimi dhe menaxhimi i Riskut né
Institucionet Arsimore Parauniversitare

1. ZVAP-ja, né funksion té vlerésimit dhe
menaxhimit té riskut, ka pér detyré:

a) T¢€ caktojé koordinatorét e riskut, té hartojé
kalendarin e mbledhjes sé té dhénave dhe té
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realizojé vlerésimin e riskut pér ¢do IAP, duke
kombinuar déshmité dokumentare me vézhgimin
tizik dhe anketimet.

b) Té hartoj¢ dhe administrojé regjistrat e
riskut (individualé dhe né nivel ZVAP), duke
klasifikuar shkollat sipas shkalléve té riskut.

c) Té pércjellé regjistrat prané DRAP, AKAP
dhe ASCAP brenda muajit korrik.

¢) Té ofrojé mbéshtetje profesionale pér
adresimin e risqeve té identifikuara pér ¢do IAP
nén juridiksionin e saj.

2. Drejtuesi 1 IAP-sé, né
menaxhimit té riskut, ka pér detyré:

a) T¢ pércjellé né ZVAP té dhéna té sakta dhe
té pérditésojé né kohé reale regjistrin e riskut té
institucionit.

b) T¢ hartojé planin e masave pér trajtimin e
faktoréve té riskut.

c) Té diskutojé gjetjet me stafin, bordin e
shkollés dhe késhillin e prindérve.

¢) Té afishojé progresin e masave dhe té
koordinohet me aktorét lokalé (bashki, polici,
shérbime shéndetésore) pér risqet jashté
kompetencés sé shkollés.

d) Té raportojé periodikisht né ZVAP mbi
efektivitetin e masave t€ ndérmarra pér
reduktimin dhe eliminimin e risqeve.

funksion té

KREU V
VEPRIMTARITE SIPAS NIVELEVE DHE
LLOJEVE TE ARSIMIT
PARAUNIVERSITAR

Neni 16
Arsimi parashkollor

1. AKAP, DRAP-t¢ dhe ZVAP-té, né
bashképunim me njésité e vetéqeverisjes vendore
dhe me drejtuesit e institucioneve arsimore
parashkollore (kopshtet), t€ marrin masa pér:

a) krijimin dhe pérmirésimin e mjediseve té
jashtme e t€ brendshme té institucioneve arsimore
parashkollore, qé té mundésojné zhvillimin dhe
edukimin cilésor, té sigurt, miqgésor dhe
gjithépérfshirés té fémijéve;

b) rritjen e pjesémartjes sé fémijéve 3-6 vijeg né
arsimin parashkollor;

c) regjistrimin me pérparési né institucionet
arsimore parashkollore té fémijéve me nevoja té
vecanta: nga familjet né nevojé, nga pakicat
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kombétare (romé, egjiptiané etj.), t€ kthyer nga
emigracioni, fémijé me aftési té kufizuara, viktima
apo viktima t€ mundshme té trafikut té genieve
njerézore;

¢) vendosjen e njé bashképunimi té€ ngushté té
stafit t€ institucioneve arsimore parashkollore me
personat qé ushtrojné pérgjegjésiné prindérore
dhe me komunitetin, pér krijimin e njé modeli
motivues té sjelljes pér té gjithé aktorét e pérfshiré;

d) lehtésimin e tranzicionit té fémijéve nga
arsimi parashkollor né arsimin fillor, népérmjet
bashképunimit ndérmjet kopshteve, shkollave dhe
personave qé ushtrojné pérgjegjésiné prindérore,
me synim krijimin e njé kalimi té qeté, té sigurt dhe
mbéshtetés pér fémijét;

dh) ngritjen dhe funksionimin e komisioneve
multidisiplinare pér kryerjen e vlerésimit té
témijéve 3-6 vje¢ me aftési té kufizuara dhe
caktimin e mésuesit ndihmés sipas legjislacionit né
fuqj;

e) hartimin dhe zbatimin e planeve edukative
individuale pér fémijét me aftési té kufizuara nga
mésuesit e arsimit parashkollor, né bashképunim
me personat q¢ ushtrojné pérgjegjésiné prindérore
té fémijéve, me psikologé, punonjés socialé dhe
profesionisté nga strukturat e shéndetésisé dhe té
shérbimeve sociale té specializuara;

€) pajisjen e fémijéve qé pérfundojné grupin e
treté t€ arsimit parashkollor ose klasén pérgatitore
dhe kané moshén pér té ndjekur klasén e paré té
arsimit bazé, me vértetimin e ndjekjes sé arsimit
parashkollor pér grupin pérkatés, té nénshkruar
nga drejtuesi 1 institucionit t€ arsimit parashkollor;

f) ngriten né ¢do institucion arsimor
parashkollor té bordit, késhillit té prindérve,
késhillit t€ mésuesve, komisionit té etikés dhe té
sielljies dhe komisionit té disiplinés sipas
legjislacionit né fuqi.

2. Késhillat e mésuesve dhe rrjetet profesionale
té trajtojné me pérparési temat e méposhtme:

a) Standardet e zhvillimit dhe t€ nxénit té
témijéve 3-6 vjeg.

b) Kurrikula me kompetenca dhe planifikimi
né arsimin parashkollor.

¢) Portofoli i t€ nxénit.

¢) Korniza e vlerésimit né
parashkollor.

d) Standardet profesionale té formimit té
pérgjithshém t€ mésuesit té arsimit parashkollor.

arsimin

dh) Standardet profesionale pér drejtuesit e
institucioneve arsimore parashkollore.

e) Arsimi gjithépérfshirés.

¢) Mésimdhénia me fémijén né gendér.

f) Ndérgjegjésimi i personave qé ushtrojné
pérgjegjésiné  prindérore  pér réndésiné e
frekuentimit té kopshtit nga fémijét e moshés 3-6
vjeg.

g) Gatishméria e fémijéve té kopshtit pér
shkollé.

gj) Vlerésimi 1 brendshém i kopshtit.

h) Plani afatmesém dhe plani vjetor i kopshtit.

1) Zhvillimi profesional i mésuesit dhe 1
drejtuesit té institucionit arsimor parashkollor,
faktor né rritjen e cilésisé sé shérbimeve pér
fémijét 3-6 vjeg.

Neni 17
Arsimi bazé

1. AKAP/DRAP/ZVAP-t¢ né bashképunim
me njésité e vetéqeverisjes vendore dhe me
drejtuesit e institucioneve arsimore
parauniversitare, t€ sigurojné:

a) marrjen e masave pér krijimin né shkollé té
mjediseve té jashtme dhe t€ brendshme té sigurta,
miqésore dhe gjithépérfshirése, qé nxisin
edukimin dhe krijimin e njé raporti té drejté dhe
t€ géndrueshém me mjedisin dhe natyrén;

b) regjistrimin me pérparési né shkollé té
fémijéve nga shtresat né nevojé, nga pakicat
kombétare, té fémijéve me aftési té kufizuara, té
fémijéve té kthyer nga emigracioni, si dhe té
viktimave apo viktimave t€ mundshme té trafikut
té genieve njerézore;

2. AKAP/DRAP/ZVAP-té né bashképunim
me drejtuesit e institucioneve  arsimore
parauniversitare, té sigurojné:

a) zbatimin e udhézimit nr. 14, daté 10.7.2023,
“Pér numrin e nxénésve pér klasé dhe ngarkesén
mésimore t€ punonjésve arsimoré né institucionet
e arsimit parauniversitar”, i ndryshuar;

b) zbatimin e planit mésimor pér klasat 1I-V
dhe VII-IX, miratuar me urdhrin nr. 203, daté
25.4.2023 “Pér miratimin e planit mésimor té
arsimit bazé”;

c) zbatimin e planit mésimor pér klasén e paré
dhe klasén e gjashté, miratuar me urdhrin nr. 554,
daté 28.10.2025 “Pér miratimin e planit mésimor
té arsimit bazé”;
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¢) zbatimin e planit mésimor pér klasat II-V
dhe VII-IX pér pakicat kombétare né arsimin
bazé, miratuar me urdhrin nr. 531, daté 9.9.2022
“Pér pércaktimin e planit mésimor pér pakicat
kombétare né arsimin bazé”’;

d) zbatimin e planit mésimor pér klasén e paré
dhe klasén e gjashté, miratuar me urdhrin nr. 379,
daté 20.7.2026 “Pér miratimin e planit mésimor té
niveleve arsim fillor dhe arsim 1 mesém i ulét né
arsimin bazé pér pakicat kombétare”;

dh) zbatimin e planit mésimor pér klasat 1I-V
dhe VII-IX pér arsimin bazé me kohé té
pjesshme, miratuar me urdhrin nr. 284, daté
28.7.2021;

e) zbatimin e planit mésimor pér klasén e paré
dhe klasén e gjashté, miratuar me urdhrin nr. 380,
daté 20.7.2026 “Pér miratimin e planit mésimor té
niveleve arsim fillor dhe arsim i mesém i ulét, né
arsimin bazé me kohé té pjesshme”;

€) zbatimin e planit mésimor pér klasat II-V
dhe VII-IX té klasave té caktuara me drejtim
artistik né arsimin bazé, miratuar me urdhrin nr.
305, daté 16.6.2023 “Pér miratimin e planit
mésimor té klasave té caktuara me drejtim artistik,
né arsimin bazé”;

f) zbatimin e programeve léndore pér klasén e
paré dhe klasén e gjashté, t€ miratuara me urdhrin
nr. 555, daté 28.10.2025 “Pér miratimin e
programeve mésimore t€é disa léndéve té
kurrikulés bérthamé, té disa klasave té arsimit
bazé”, té cilat hyjné né fuqi dhe zbatohen pér heré
té paré né vitin shkollor 2026-2027;

@) pérdorimin e materialeve mbéshtetése pér
zbatimin e programeve léndore té klasés sé paré
dhe té klasés sé€ gjashté, té hartuara nga Agjencia e
Sigurimit té Cilésisé sé Arsimit Parauniversitar
(ASCAP), pérkatésisht: Modulet kurrikulare pér
kurrikulén né bazé shkolle, Udhézuesit pér
Nivelet e Arritjeve dhe Udhézuesit pér
Veprimtarité Praktike pér té gjitha fushat e té
nxénit/1éndét e klasés sé paré dhe té klasés sé
gjashté;

gj) zbatimin e programeve té 1éndés sé TIK-ut
né shkollat e pajisura me Laboratoré Smart, pér
klasat pérkatése sipas akteve miratuese né fuqi,
pérfshiré programin pér klasén II, miratuar me
shkresén nr. 2608/2 prot, daté 8.5.2023,
programin pér klasén III, miratuar me urdhrin nr.
267, daté 3.6.2024 dhe programin pér klasén IV
né shkollat e mbéshtetura nga projekti “Element
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IT”, miratuar me urdhrin nr. 344, daté 21.7.2025,
si dhe né shkollat e tjera ku jané ndértuar
Laboratoré Smart né kuadér té financimeve té
ndryshme dhe me partneré zhvillimoré t€ MA-sé;

h) ngritjen dhe funksionimin e komisioneve
multidisiplinare pér kryerjen e vlerésimit té
fémijéve me  aftési t€  kufizuara  dhe
caktimin/pércaktimin e mésuesit ndihmés sipas
legjislacionit né fuq;

1) hartimin dhe zbatimin e planeve edukative
individuale pér fémijét me aftési té kufizuara;

j) zbatimin e urdhrit nr. 32, daté 3.2.2026 “Pér
miratimin e metodologjisé¢ dhe instrumentet pér
vlerésimin e gjithépérfshirjes né sistemin arsimor
parauniversitar’’;

k) zbatimin e urdhrit nr. 410, daté 26.8.2025
“Pér miratimin e metodologjisé dhe instrumentet
pér vlerésimin e nivelit t€ kompetencave digjitale
té mésuesve né arsimin parauniversitar’”’;

) zbatimin e urdhrit nr. 268, daté 28.8.2020
“Pér miratimin e Metodologjisé sé vlerésimit té
brendshém té shkollés™;

) ngritjen dhe funksionimin,  sipas
legjislacionit né fuqji, té organizmave, si: Qeveria e
Nxénésve dhe Parlamenti i Nxénésve;

m) zbatimin nga institucionet arsimore té
planit t€ veprimit t€ hartuar prej tyre
(DRAP/ZVAP) pér mbéshtetjen e arsimimit né
gjuhén amtare t€ fémijéve té€ pakicave kombétare,
né pérputhje me legjislacionin né fuqg;

n) planifikimin dhe realizimin e veprimtarive té
vecanta né institucionet publike t€ arsimit
parauniversitar ku mésojné nxénés té pakicave
kombétare, me géllim ruajtjen dhe promovimin e
trashégimisé kulturore dhe artistike té pakicave
kombétare;

nj) ndjekjen dhe pérfundimin e arsimit bazé
nga fémijét romé, sipas deklaratés sé partneréve té
Ballkanit Peréndimor pér romét;

o) nxitjen e zhvillimit t€ moduleve né bazé
shkolle né institucionet arsimore ku ka njé numér
té konsiderueshém fémijésh romé, me fokus
njohjen e historisé, gjuhés dhe kulturés rome,
edukimin  ndérkulturor dhe forcimin e
bashképunimit me komunitetin;

p) funksionimin e rrjeteve profesionale té
mésuesve dhe mésuesve ndihmés;

q) zhvillimin e vlerésimit té arritjeve té
nxénésve té arsimit fillor dhe té provimeve
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kombétare té arsimit bazé, né zbatim té
udhézimeve dhe rregulloreve pérkatése;

r) trajnimin e rrjeteve profesionale té mésuesve
té arsimit fillor, t€ gjuhés shqipe, té matematikés,
té shkencave té natyrés dhe té gjitha profileve t&
tjera;

rr) koordinimin dhe realizimin e veprimtarive
pér rritjen e sigurisé sé fémijéve né internet ndaj
pérmbajtjeve té paligishme dhe té¢ démshme dhe
parandalimin e fenomeneve negative né shkollé,
né zbatim té udhézimit té pérbashkét nr. 658, daté
23.9.2019 “Pér procedurat dhe veprimet qé
ndérmarrin strukturat arsimore, né bashképunim
me strukturat e mbrojtjes sé¢ fémijés, né rastet kur
né mjediset e institucionit arsimor parauniversitar,
publik ose privat, konstatohet se njé fémijé éshté
duke aksesuar né internet pérmbajtje té paligjshme
dhe/ose t€¢ démshme pér moshén e tij”;

s) ndjekjen e arsimit bazé me kohé té
pjesshme, sipas legjislacionit né fuq;

sh) zbatimin e nismés “Tri léndé né gjashté
oré”, me vendimmarrje té veté shkollés, né varési
té kushteve dhe specifikave té saj;

t) garantimin e mbéshtetjes institucionale dhe
promovimin e Programit té Ekipeve Sportive né
shkolla né bashképunim me KOKSH-in, si dhe
krijimin e kushteve optimale pér angazhimin dhe
pjesémarrjen aktive t€ nxénésve né¢ Kampionatin
Vijetor;

th) krijimin e klasave té profilizuara né sport,
vetém né fillim té vitit shkollor dhe vetém pas
miratimit nga DRAP-i pérkatés, nése shkolla
plotéson kushtet e infrastrukturés, té pajisjeve
sportive dhe té kapaciteteve profesionale té
nevojshme.

3. DRAP/ZVAP-té raportojné né AKAP dhe
MA brenda afateve dhe kérkesave té té dhénave
statistikore né arsimin bazé, sipas pasqyrave té
miratuara nga INSTAT;

4. Né institucionet e arsimit bazé qé jané té
pajisura me Laboratoré Smart, drejtuesit e IAP-ve
sigurojné pérdorimin e tyre né funksion té
pérmirésimit t€ procesit mésimor pér té gjithé
nxénésit:

a) pér zhvillimin e orés mésimore té 1éndés
“Teknologjia e Informacionit dhe Komunikimit
(TIK)” pér té gjitha klasat nga e para deri né té
néntén sipas njé kalendari té€ miréorganizuar nga
drejtoria;

b) pér zbatimin e metodave bashkékohore,
interaktive dhe té bazuara né simulime,
vecanérisht né 1éndét e shkencave té natyrés dhe
matematikés;

c) pér pérdorimin me eficencé edhe nga
mésuesit e tjeré sipas temave té€ caktuara, pér
léndét STEM, gjuhé e huaj, 1éndé shogérore dhe
projekte shkollore ndérdisiplinore;

¢) pér monitorimin  periodik  nga
DRAP/ZVAP-té t€ pérdorimit, funksionimit dhe
mirémbajtjes sé Laboratoréve Smart;

d) pér raportimin e pérdorimit dhe
funksionimit té€ Laboratoréve Smart né pérfundim
té€ ¢do periudhe mésimore nga drejtuesit e IAP-ve

né ZVAP-et pérkatése, sipas formatit té miratuar
nga DRAP-i.

Neni 18
Gjimnazi

1. AKAP, DRAP/ZVAP-t¢ dhe drejtuesit e
gjimnazeve, né bashképunim me njésité e
vetéqgeverisjes vendore, té sigurojné:

a) marrjen e masave pér krijimin né shkollé té
mjediseve té jashtme dhe t€ brendshme té sigurta,
miqésore dhe gjithépérfshirése, qé nxisin
edukimin dhe krijimin e njé raporti té drejté dhe
té géndrueshém me mjedisin dhe natyrén;

b) regjistrimin me pérparési t€ nxénésve nga
pakicat kombétare rome dhe egjiptiane dhe
pérfundimin prej tyre té arsimit t€ mesém té larté;

2. AKAP/DRAP/ZVAP-té né bashképunim
me drejtuesit e gjimnazeve té sigurojné:

a) zbatimin e udhézimit nr. 14, daté 10.7.2023,
“Pér numrin e nxénésve pér klasé dhe ngarkesén
mésimore t€ punonjésve arsimoré né institucionet
e arsimit parauniversitar”, i ndryshuar;

b) zbatimin e rregullores pér funksionimin e
institucioneve arsimore parauniversitare, pér
transferimin ¢ nxénésve, si dhe udhézimit té
pérbashkét nr. 28, daté 16.10.2023, “Pér kushtet
dhe procedurat pér transferimin nga arsimi i
pérgjithshém (gjimnaz) né arsimin profesional dhe
anasjelltas”, i ndryshuar.

) zbatimin e planit mésimor té gjimnazit pér
klasén X, miratuar me urdhrin nr. 550, daté
28.10.2025 “Pér miratimin e planit mésimor té
gjimnazit”, i cili zbatohet pér heré té paré né vitin
shkollor 2026-2027;
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¢) zbatimin e planit mésimor t€ gjimnazit pér
klasat XI-XII, miratuar me shkresén nr. 12789/1
prot., daté 28.12.2017;

d) zbatimin e planit mésimor té gjimnazit me
kohé té pjesshme pér klasén X, miratuar me
urdhrin nt. 381, daté 20.07.2026, “Pér miratimin e
planit mésimor té nivelit arsim i mesém i larté i
gjimnazit me kohé té pjesshme”;

dh) zbatimin e planit mésimor té gjimnazit me
kohé té pjesshme pér klasat XI-XIII, miratuar me
shkresén nr. 7380 prot., daté 20.7.2016;

e) zbatimin e programeve léndore pér klasén e
dhjeté, té miratuara me urdhrin nr. 556, daté
28.10.2025 “Pér miratimin e programeve
mésimore té disa léndéve té kurrikulés bérthamé
dhe té kurrikulés me zgjedhje, t€ arsimit t€ mesém
té larté”, té cilat hyjné né fuqi dhe zbatohen pér
heré té paré né vitin shkollor 2026—2027;

€¢) pérdorimin e materialeve mbéshtetése pér
zbatimin e programeve léndore té klasés sé X-té,
té hartuara nga ASCAP, pérkatésisht: Modulet
kurrikulare pér kurrikulén né bazé shkolle dhe
kurrikulén me zgjedhje; Udhézuesit pér Nivelet e
Arritjeve dhe Udhézuesit pér Veprimtarité
Praktike pér té gjitha fushat e té nxénit/léndét
mésimore té klasés sé X-té;

f) ngritjen dhe funksionimin e komisioneve
multidisiplinare pér kryerjen e vlerésimit té
témijéve me aftési té kufizuara dhe caktimin e
mésuesit ndihmés, né bazé t€ legjislacionit né
fuqj;

@) zbatimin e urdhrit nr. 463, daté 30.8.2024,
“Pér pércaktimin e kritereve pér miratimin e
mésuesit koordinator pér sigurimin e cilésisé dhe
té mésuesit koordinator té késhillimit té karrierés
né institucionet arsimore publike té arsimit
parauniversitar”, dhe raportimin periodik nga
AKAP-1 né MA mbi veprimtariné e mésuesve
koordinatoré;

gj) zbatimin e urdhrit nr. 32, daté 3.2.2026 “Pér
miratimin e metodologjisé dhe instrumentet pér
vlerésimin e gjithépérfshirjes né sistemin arsimor
parauniversitar’’;

h) zbatimin e urdhrit nr. 410, daté 26.8.2025
“Pér miratimin e metodologjisé dhe instrumentet
pér vlerésimin e nivelit t€ kompetencave digjitale
té mésuesve né arsimin parauniversitar’”’;

1) zbatimin e urdhrit nr. 268, daté 28.8.2020
“Pér miratimin e metodologjisé sé¢ vlerésimit té
brendshém té shkollés™;
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j) ngritjen dhe funksionimin sipas legjislacionit
né fuqi té€ organizmave, si: Qeveria e Nxénésve
dhe Parlamenti i Nxénésve;

1) zhvillimin e provimeve té Maturés Shtetérore
bazuar né rregulloren e Maturés Shtetérore 2027
dhe udhézimet pérkatése.

3. DRAP/ZVAP-té raportojné né AKAP dhe
MA brenda afateve dhe kérkesave té t€ dhénave
statistikore né arsimin bazé, sipas pasqyrave té
miratuara nga INSTAT.

Neni 19
Arsimi parauniversitar privat

1. AKAP, DRAP/ZVAP-té té realizojné me
pérparési detyrat si vijon:

a) té mbajné kontakte me té gjitha institucionet
e arsimit parauniversitar privat, ti informojné
rregullisht pér ¢do ndryshim apo akt té ri ligjor né
fushén e arsimit dhe t'i monitorojné pér realizimin
e planeve mésimore t€ miratuara dhe té
programeve léndore té pérditésuara;

b) té kérkojné dhe té administrojné té dhéna
statistikore g€ lidhen me procesin mésimor;

c) té béjné vlerésimin e kritereve té licencimit
dhe ushtrimit té€ veprimtarisé pér ¢do institucion
arsimor dhe té raportojné né AKAP, e cila
raporton né MA;

¢) té sistemojné nxénésit né rast mbylljeje té
institucioneve arsimore private.

2. Institucionet arsimore parauniversitare
private t€ marrin masat e méposhtme:

a) té raportojné né institucionet arsimore
vendore, pérgjegjése pér arsimin parauniversitar,
né fillim té vitit shkollor, numrin e nxénésve dhe
listén e mésuesve, sipas statistikave té miratuara,
certifikatén e regjistrimit né organin tatimor dhe
planin vjetor té shkollés sipas formatit té
parashikuar né rregulloren pér funksionimin e
institucioneve arsimore parauniversitare;

b) t€ zbatojné rregulloren pér funksionimin e
institucioneve arsimore parauniversitare, pér
transferimin e nxénésve, si dhe udhézimin e
pérbashkét nr. 28, daté 16.10.2023, “Pér kushtet
dhe procedurat pér transferimin nga arsimi i
pérgjithshém (gjimnaz) né arsimin profesional dhe
anasjelltas”, i ndryshuar;

c) té realizojné detyrimet e tyre né pérdorimin
dhe ruajtjen e dokumentacionit (regjistra, amza,
evidenca pér lévizjet e nxénésve, rregullore e
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brendshme e kopshtit/shkollés, déftesa, kontrata
me prindérit etj.), sipas udhézimit nr. 15, daté
12.7.2013 “Pér procedurat e posagme pér
shqyrtimin e  kérkesave pér licencé té
institucioneve arsimore private dhe institucioneve
arsimore plotésuese private parauniversitare”, i
ndryshuar;

¢) institucionet mund ta  ndérpresin
veprimtaring e tyre arsimore vetém né fund té vitit
shkollor. Pér mbylljen e veprimtarisé arsimore
duhet té njoftojné institucionet arsimore vendore,
pérgjegjése pér arsimin parauniversitar, AKAP-
né, MA-né, Qendrén Kombétare té Biznesit dhe
té€ dorézojné té gjithé dokumentacionin e ploté né
ZV AP-té pérkatése.

3. Institucionet arsimore parauniversitare
private qé funksionojné né gjuhé té huaj, té cilat
léshojné diploma té tjera té ndryshme nga ato té
Maturés Shtetérore, té bashképunojné me ZVAP-
té pérkatése pér njoftimin né kohé té maturantéve
qé déshirojné té vijojné studimet e larta né
institucionet e arsimit té larté né Republikén e
Shqipéris€é, pér zbatimin e procedurave té
pércaktuara né rregulloren e Maturés Shtetérore té
vitit pérkatés dhe né udhézimin nr. 9, daté
02.06.2026, “Pér pércaktimin e procedurave té
njésimit t€ diplomave té institucioneve arsimore té
huaja ose té ngjashme me to, té léshuara nga
shkollat private té arsimit t€ mesém té larté té
licencuara né Republikén e Shqipérisé”.

4. Pér maturantét g€ déshirojné té vijojné
studimet e larta jashté vendit, institucionet
arsimore private t€ bashképunojné me pérfaqésité
e huaja té shtetit pérkatés pér njohjen e kritereve
té aplikimeve né institucionet e huaja té arsimit té
larté.

Neni 20
Arsimi profesional

1. Pér institucionet e arsimit té mesém
profesional zbatohen pércaktimet e méposhtme:

a) fusha e kulturés profesionale né arsimin e
mesém profesional, pér vitin shkollor 2026-2027,
rregullohet me akte té posacme né pérputhje me
ligiin nr. 15/2017, “Pér arsimin dhe formimin
profesional né Republikén e Shqipéris€”, té
ndryshuar;

b) pér Maturén Shtetérore Profesionale té
zbatohet rregullorja e zhvillimit té provimeve té

Maturés Shtetérore, pérfshiré Maturén Shtetérore
Profesionale, dhe udhézimet pérkatése, té cilat
miratohen nga ministri pérgjegjés pér arsimin dhe
ministri  pérgjegjés pér arsimin dhe formimin
profesional.

Neni 21
Shkolla té arsimit té orientuar

1. Pér shkollat me status té vecanté dhe
institucionet arsimore té orientuara, AKADP,
DRAP/ZVAP-t¢ dhe drejtuesit e institucioneve
arsimore té sigurojné zbatimin e akteve dhe
planeve pérkatése, si mé poshté:

a) vendimin nr. 149, daté 13.3.2024 t€ Késhillit
té Ministrave “Pér pércaktimin e kritereve té
posagme dhe procedurave pér dhénien e statusit
“shkollé me status t€ vecanté”’;

b) urdhrin nr. 597, daté 16.12.2024 “Pér
miratimin e rregullores pér organizimin dhe
funksionimin e shkollés me status té vecanté”;

¢) planin mésimor t€ niveleve “Arsim fillor”
dhe “Arsimi i mesém i ulét” t€ shkollés me status
té vecanté “Koreografike”, Tirané, miratuar me
urdhrin nr. 43, daté 12.2.2026;

¢) urdhrin nr. 353, daté 8.7.2026 "Pér
miratimin e planit mésimor pér nivelin arsim i
mesém 1 larté 1 orientuar sportiv, té shkollés me
status t€ vecanté “Benardina Qerraxhia”, Durtés”,
i cili né vitin shkollor 2026-2027 zbatohet pér
klasén X;

d) planin mésimor pér klasat XI-XII té shkollés
me status té vecanté “Benardina Qerraxhia”,
Durtés, miratuar me shkresén nr. 4116/2 prot.,
daté 11.9.2020 me léndé: “Plani mésimor pér
arsimin e mesém té orientuar (sportive)”’;

dh) planin mésimor pér nivelin arsimor té
arsimit t€ mesém té ulét, té shkollés me status té
vecanté “Benardina Qerraxhia”, Durrés, miratuar
me urdhrin nr. 387, daté 12.8.2025;

e) Urdhrin nr. 354, daté 8.7.2026 “Pér
miratimin e planit mésimor pér nivelin arsim i
mesém 1 larté 1 orientuar sportiv, t€ shkollés sé
mesme té orientuar sportive “Loro Bori¢i””, 1 cili
né vitin shkollor 2026-2027 zbatohet pér klasén X;

¢) planin mésimor pér klasat XI-XII té
shkollés sé orientuar sportive “Loro Borici”,
miratuar me shkresén nr. 5418 prot., daté
26.5.2016 me 1éndé: “Plani mésimor pér arsimin e
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mesém té orientuar “sportiv”’, viti shkollor 2016-
2017",

f) zbatimin, né klasat I dhe IV, té urdhrit nr.
356, daté 8.7.2026, “Pér miratimin e planit
mésimor pér klasa té€ caktuara me drejtim artistik,
té niveleve arsim fillor dhe arsim i mesém i ulét,
né arsimin bazé, dega “Muziké””’;

@) urdhrin nr. 378, daté 20.7.2026 “Pér
miratimin e planit mésimor pér nivelin arsim i
mesém i larté i orientuar me drejtim artistik”, i cili
zbatohet pér klasén X té institucioneve té arsimit
té mesém té larté t€ orientuar me drejtim artistik;

gj) urdhrin nr. 306, daté 16.6.2023 “Pér
miratimin planit mésimor pér institucionet arsimit
té mesém té orientuar me drejtim artistik”, 1 cili
zbatohet pér klasat XI-XII té institucioneve té
arsimit té mesém t€ larté té€ orientuar me drejtim
artistik;

h) Pér institucionet e arsimit t€ mesém té larté
me orientim gjuhésor té sigurohet zbatimi i akteve
dhe planeve pérkatése, si mé poshté:

1) urdhrin nr. 357, daté 8.7.2026 “Pér miratimin
e planit mésimor pér nivelin arsimi i mesém i larté
1 orientuar, drejtimi “Gjuhét e huaja™”, 1 cili, né
vitin shkollor 2026-2027, zbatohet pér klasén X;

j) plani mésimor pér klasat XI-XII, miratuar
me shkresén nr. 5415 prot., daté 26.5.2016 me
léndé: “Plani mésimor arsimi i mesém i orientuar,
(gjuhét e huaja), viti shkollor 2016-20177, 1
ndryshuar;

2. Institucionet arsimore mund té pérzgjedhin
tekste shkollore pér 1éndén e gjuhés sé huaj, jashté
Katalogut té Teksteve Shkollore 2026-2027,
vetém né rastet kur né kété katalog nuk éshté
miratuar dhe pérfshiré asnjé tekst shkollor pér
léndén pérkatése.

Neni 22
Shkollat speciale dhe qendrat burimore

1. Pér shkollat speciale dhe gendrat burimore,
AKAP/DRAP/ZVAP-t¢ dhe drejtuesit e
institucioneve arsimore té sigurojné zbatimin e
akteve dhe planeve pérkatése, si mé poshté:

a) Urdhrin nr. 352, daté 8.7.2026 “Pér
miratimin e planit mésimor té niveleve arsim fillor
dhe arsim i mesém i ulét né arsimin bazé, pér
Qendrén  Burimore, pér nxénésit qé nuk
dégjojné€”, 1 cili né vitin shkollor 2026-2027
zbatohet pér klasén I dhe VI,
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b) pér klasat 1I-V dhe VII-IX té Qendrés
Burimore “Pér Nxénésit gqé nuk Dégjojné”,
zbatohet plani mésimor i miratuar me urdhrin nr.
643, daté 13.11.2023 “Pér miratimin e planit
mésimor pér arsimin bazé, pér Institutin e
Nxénésve qé nuk Dégjojné”;

¢) Urdhrin nr. 355, daté 8.7.2026 “Pér
miratimin e planit mésimor pér nivelin arsim i
mesém 1 larté i orientuar “T'eknologji dhe TIK”
pér Qendrén Burimore, pér nxénésit qé nuk
dégjojné”, 1 cili né vitin shkollor 2026-2027
zbatohet né klasén X;

¢) pér klasat XI dhe XII té arsimit t€ mesém té
larté t€ orientuar “Teknologji dhe TIK” té
Qendrés Burimore Pér Nxénésit qé nuk Dégjojné,
zbatohet urdhri nr. 113, daté 27.2.2023, “Pér
miratimin e planit mésimor pér arsimin e mesém
té orientuar “Teknologji dhe TIK”, pér nxénésit
qé nuk dégjojné”, i ndryshuar;

d) Utrdhrin nr. 351, daté 08.07.2026 “Pér
miratimin e planit mésimor té niveleve arsim fillor
dhe arsim 1 mesém 1 ulét né arsimin bazé, pér
Qendrén Burimore, pér nxénésit qé nuk
shikojné”, i cili né vitin shkollor 2026-2027
zbatohet pér klasén I dhe VI;

dh) pér klasat I1I-V dhe VII-IX té Qendrés
Burimore “Ramazan Kabashi”, zbatohet plani
mésimor 1 miratuar me urdhrin nr. 694, daté
18.11.2022 “Pér miratimin e planit mésimor pér
Institutin e Nxénésve qé nuk Shikojné”;

e) Urdhrin nr. 350, daté 8.7.2026 “Pér
miratimin e planit mésimor té niveleve arsim fillor
dhe arsim i mesém i ulét, né arsimin bazé, pér
shkollat speciale”; 1 cili né vitin shkollor 2026-
2027 zbatohet pér klasén I dhe VI;

€) pér klasat II-V dhe VII-IX, pér shkollat
speciale, zbatohet plani mésimor i miratuar me
urdhrin nr. 366, daté 21.9.2021, “Pér miratimin e
planit mésimor té shkollave speciale”.

2. AKAP, DRAP/ZVAP-té dhe drejtuesit e
institucioneve arsimore t€ marrin masat pér:

a) ngritjen e kapaciteteve profesionale té
personelit té shkollave speciale dhe té gendrave
burimore;

b) forcimin e rolit t€ gendrave burimore né
mbéshtetje té arsimit gjithépérfshirés, népérmjet
bashképunimit me institucionet  arsimore
parauniversitare pér ofrimin e shérbimeve
mbéshtetése;
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¢) monitorimin e cilésisé sé shérbimeve té
ofruara nga shkollat speciale dhe gendrat
burimore.

KREU VI
POLITIKA, STRATEG]I, PLANE
KOMBETARE, PROJEKTE DHE
MARREVESHJE INSTITUCIONALE

Neni 23
Zbatimi i strategjive ndérsektoriale
he kombétare

1. AKAP-ja dhe institucionet arsimore
vendore, pérgjegjése pér arsimin parauniversitar,
né bazé té planit té veprimit pér zbatimin e secilés
strategji ndérsektoriale ose kombétare:

a) t€ caktojné personat pérgjegjcs;

b) té hartojné plane pune vjetore me detyra dhe
afate konkrete;

¢) t€ monitorojné realizimin e veprimtarive;

¢) té raportojné rregullisht pér pérmbushjen e
detyrimeve qé lindin nga kéto strategj;

d) té integrojné masat dhe veprimtarité qé
rrjedhin nga strategjit€ né planin vjetor té
institucionit arsimor dhe né planet e punés sé
strukturave pérkatése.

2. Institucionet arsimore vendore, pérgjegijése
pér arsimin parauniversitar, t€ mbéshtesin dhe té
raportojné né AKAP, e cila raporton né MA,
ecuriné e zbatimit t€ masave né ngarkim té tyre
pér strategjité e méposhtme:

a) Strategjia Kombétare pér Arsimin 2021-
2026 dhe plani i veprimit pér zbatimin e saj,
miratuar me vendimin nr. 621, daté 22.10.2021 té
Késhillit té Ministrave;

b) Strategjia Ndérsektoriale e Drejtésisé pér té
Mitur 2022-2026, plani i veprimit dhe pasaporta e
indikatoréve, miratuar me vendimin nr. 892, daté
27.12.2022 té Késhillit té Ministrave;

c) Strategjia Ndérsektoriale e Sigurisé né
Komunitet 2021-2026 dhe plani i veprimit,
miratuar me vendimin nr. 1139, daté 24.12.2020
té Késhillit té Ministrave;

¢) Strategjia Kombétare pér Baraziné Gjinore
2021-2030 dhe plani i veprimit, miratuar me
vendimin nr. 400, daté 30.6.2021 té Késhillit té
Ministrave;

d) Strategjia Ndérsektoriale pér Mbrojtjen e
Viktimave té Krimit 2024-2030 dhe plani i

veprimit, miratuar me vendimin nr. 729, daté
13.12.2023 té Késhillit t&€ Ministrave;

dh) Strategjia Kombétare pér Siguriné
Kibernetike 2025-2030 dhe Plani 1 Veprimit 2025-
2027, miratuar me vendimin nr. 606, daté
23.10.2025 té Késhillit té Ministrave;

e) Strategjia pér Parandalimin dhe Luftén
kundér Krimit té Organizuar dhe Krimeve té
Rénda, miratuar me vendimin nr. 505, daté
30.6.2026  t¢  Késhillit  t€  Ministrave
“Pér miratimin e Strategjisé pér Parandalimin dhe
Luftén kundér Krimit té€ Organizuar dhe Krimeve
t¢ Rénda 2026-2030 dhe té planit té veprimit
2026-20287;

€¢) Strategjia Kombétare pér Kulturén, 2026-
2030 dhe Plani i saj i Veprimit 2026-2030,
miratuar mé daté 30.7.2026.

f) Strategjia Kombétare pér Siguriné Rrugore
2026-2030 dhe Plani i Veprimit 2027-2029,
miratuar me vendimin nr. 586, daté 22.7.2026 té
Késhillit t&€ Ministrave.

Neni 24
Zbatimi i planeve kombétare té veprimit
dhe agjendave kombétare

1. AKAP-ja dhe institucionet arsimore
vendore, pérgjegjése pér arsimin parauniversitar,
pér planet kombétare t€ veprimit dhe agjendat
kombétare qé kané masa né fushén e arsimit
parauniversitar:

a) té identifikojné detyrimet qé rrjedhin pér
sistemin arsimor parauniversitar;

b) té planifikojné veprimtarité pérkatése né
nivel rajonal, vendor dhe shkolle;

¢) t€ monitorojné zbatimin e masave;

¢) té raportojné periodikisht né AKAP dhe MA
pér ecuriné e zbatimit;

d) té sigurojné bashképunimin me institucionet
dhe partnerét pérkatés pér realizimin e masave té
planit t€ veprimit.

2. Institucionet arsimore vendore, pérgjegjése
pér arsimin parauniversitar, t€ monitorojné dhe té
raportojné né AKAP, e cila raporton né MA,
ecuriné e zbatimit t€ masave né ngarkim té tyre
pér planet dhe agjendat e méposhtme:

a) Agjenda Kombétare pér té Drejtat e
Fémijéve 2021-2026, miratuar me vendimin nr.
659, daté 3.11.2021 té Késhillit té Ministrave;
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b) Plani Kombétar pér Menaxhimin e Cilésisé
s¢ Ajrit dhe plani i veprimit, miratuar me vendimin
nr. 412, daté 19.6.2019 té Késhillit té€ Ministrave;

¢) Plani Kombétar i Veprimit pér Personat me
Aftési té Kufizuara 2026-2030, miratuar me
vendimin nr. 429, daté 10.6.2026 té Késhillit té
Ministrave;

¢) Plani Kombétar i Veprimit pér barazi,
pérfshirje dhe pjesémarrje t€ Roméve dhe
Egjiptianéve né Republikén e Shqipérisé (2026-
2030), miratuar me vendimin nr. 496, daté
26.6.2026 té Késhillit t€¢ Ministrave.

Neni 25
Zbatimi i projekteve né sistemin arsimor
parauniversitar

1. AKAP-ja dhe institucionet arsimore
vendore, pérgjegjése pér arsimin parauniversitar,
pér projektet qé zbatohen né institucionet
arsimore parauniversitare:

a) té koordinojné zbatimin e veprimtarive me
institucionet dhe partnerét pérkatés;

b) té mbéshtesin institucionet arsimore pér
realizimin e aktiviteteve t€ parashikuara;

¢) té monitorojné zbatimin e projekteve né
nivel shkolle, ZVAP-je dhe DRAP-i;

¢) té raportojné né AKAP dhe MA pér ecuriné
e zbatimit.

2. Institucionet arsimore vendore, pérgjegijése
pér arsimin parauniversitar, t€ mbéshtesin dhe té
raportojné né AKAP, e cila raporton né MA,
ecuriné e zbatimit té projekteve t€ méposhtme:

a) Vlerésimi i projektit “Element IT”, né
zbatim t€¢ Memorandumit t€ Mirékuptimit
ndérmjet Késhillit t&€ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe Fondacionit Shqiptaro-Amerikan
pér Zhvillim, miratuar me vendimin nr. 594, daté
7.9.2022 té Késhillit té Ministrave;

b) Projekti “Shkollat pér shéndetin”, né kuadér
t€ Marréveshjes sé Bashképunimit midis Késhillit
t¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe
Konfederatés Zvicerane, miratuar me vendimin
nr. 521, daté 18.9.2021 té Késhillit té Ministrave
“Pér miratimin, né parim, té marréveshjes,
ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés sé
Shqgipérisé  dhe Qeverisé sé Konfederatés
Zvicerane, té€ pérfaqésuar nga Agjencia Zvicerane
pér Zhvillim dhe Bashképunim (SDC) e
Departamentit Federal té¢ Punéve té Jashtme té
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Zvicrés, duke vepruar népérmjet Ambasadés
Zvicerane né Shqipéri, pér promovimin e
shéndetit dhe parandalimin e sémundjeve jo té
transmetueshme né shkolla — shkollat pér
shéndetin, faza e daljes 1 maj 2025 — 31 dhjetor
2027, njé projekt dypalésh bashképunimi dhe
zhvillimi”;

c) Projekti “Inteligjenca artificiale pér té rinjté”,
né pérputhje me Memorandumin e Mirékuptimit
ndérmjet MAS-it dhe Fondacionit Shgqiptaro-
Amerikan pér Zhvillim, me nr. 3877/1 prot., daté
3.6.2022;

¢) Paketa e Edukimit Zgjedhor dhe Qytetar pér
klasat 6-9 dhe 10-12 me mbéshtetjen e Késhillit té
Europés;

d) Projekti “Pérmirésimi i aftésive té jetés
pérmes integrimit té tyre né kurrikulén e arsimit té
mesém té larté dhe udhézimeve pér karrierén né
sistemin shkollor”, i nénshkruar mes CFCU-sé
dhe UNICEF-it, né partneritet me Qendrén pér
Aftési Konkurruese, financuar né kuadér té
Programit Kombétar IPA 2022, né zbatim té
veprimit “Ndértimi 1 aftésive, Formésimi 1 té
ardhmes - N€ rrugén drejt integrimit né BE”.

3. Né zbatim té marréveshjes sé¢ bashképunimit
ndérmjet Ministrisé sé¢ Arsimit dhe UNICEF-it,
do té zbatohen né shkollat e pércaktuara
aktivitetet si mé poshté:

a) Platforma Digjitale “Eduten” qé shérben pér
pérmirésimin e rezultateve t€ nxénésve né
matematiké, sé bashku me udhézimet pér
pérdorimin e inteligjencés  artificiale  né
institucionet arsimore.

b) Platforma Digjitale “Akelius” qé shérben
pér zhvillimin e aftésive t€ nxénésve né gjuhét e
huaja.

¢) Zbatimi i nismés “Sistemi i Paralajmérimit té
Hershém” pér parandalimin e braktisjes shkollore.

¢) Zbatimi i iniciativés “Giga” pér hartézimin
dhe monitorimin né kohé reale té aksesit dhe
lidhjes me internet né té gjitha institucionet e
arsimit parauniversitar.

4. Institucionet arsimore parauniversitare té
dokumentojné realizimin e aktiviteteve &
projekteve dhe t€ ruajné evidencat pérkatése, sipas
legjislacionit né fuqi.
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Neni 26
Zbatimi i marréveshjeve
dhe memorandumeve

1. Institucionet arsimore vendore, pérgjegjése
pér arsimin parauniversitar, t€ raportojné né
AKAP, e cila raporton né MA, pér ecuriné e
zbatimit t€ masave né ngarkim té tyre pér
marréveshjet dhe memorandumet e méposhtme:

a) Memorandumi i Mirékuptimit ndérmjet
Ministrisé s€ Arsimit, Sportit dhe Rinisé,
Ministrisé sé¢ Financave dhe Ekonomisé sé
Republikés sé Shqipérisé dhe Ministrisé sé Punéve
té Jashtme dhe Bashképunimit Ndérkombétar té
Republikés sé Italisé, mbi programin “Iliria”, pér
mésimin e gjuhés italiane né sistemin arsimor
parauniversitar né Republikén e Shqipérisé,
nénshkruar né Tirané, mé 18.5.2021;

b) angazhimet pér gjuhén frénge né kuadér té
aderimit né Organizatén Ndérkombétare té
Frankofonisé dhe Memorandumit té Partneritetit
mbi  “Bashképunimin Arsimor t€ Kuadrit
Strategjik té Frankofonisé”;

c) Marréveshja e bashképunimit ndérmjet
Ministrisé sé Evropés dhe Punéve té Jashtme té
Republikés Franceze dhe Ministrisé sé Arsimit té
Republikés sé Shqipérisé né lidhje me seksionet
dygjuhéshe shqip-fréngjisht dhe shkollat e tyre
mbéshtetése né Shqipéri, nénshkruar né Tirané,
mé 02.12.2025;

¢) Memorandumi 1 Mirékuptimit mes
Ministrisé sé¢ Arsimit dhe Sportit té€ Republikés sé
Shqipérisé dhe Ministrisé s¢ Punéve té Jashtme
dhe Bashképunimit Ndérkombétar té Republikés
s¢ Italise mbi funksionimin e seksioneve
dygjuhéshe shgqiptaro-italiane, nénshkruar mé
12.12.2019;

d) Memorandumi 1 Bashképunimit mes
Ministrisé sé Arsimit, Sportit dhe Rinisé té
Republikés sé Shqipérisé dhe Ambasadés sé
Republikés Federale té€ Gjermanisé né Tirané, mbi
seksionin dygjuhésh shqiptaro-gjerman dhe planet
mésimore pér seksionin dygjuhésh shqiptaro-
gjerman, miratuar me shkresén nr. 7496 prot., daté
22.7.2016;

dh) Marréveshja e Bashképunimit nr. 1084
prot., daté 15.2.2023 ndérmjet MAS-it dhe
Institutit pér Studimin e Krimeve té Komunizmit,
“Pér koordinimin e veprimtarive t€ pérbashkéta
institucionale pér informimin e nxénésve mbi

krimet e komunizmit t€ kryera né Shqipéri gjaté
periudhés 1944-19907;

e) Marréveshja e Bashképunimit nr. 1646 prot.,
daté 18.3.2021 ndérmjet MAS-it dhe Autoritetit
pér Informimin mbi Dosjet e ish-Sigurimit té
Shtetit, né kuadér t€ zbatimit té politikave
arsimore dhe té formimit historik té€ nxénésve;

€) Marréveshja e Bashképunimit ndérmjet
Ministrisé sé Drejtésisé dhe Ministrisé sé Arsimit
dhe Sportit nr. 4137/2 prot., daté 18.7.2024, “Pér
arsimimin e shtetasve né Institucionet e
Ekzekutimit t¢ Vendimeve Penale né Republikén
e Shqipérisé”;

f) Marréveshja e Bashképunimit ndérmjet
Ministrisé sé Mbrojtjes dhe Ministrisé sé Arsimit
dhe Sportit pér edukimin patriotik dhe atdhetar té
té rinjve né kuadér t€ programit “Béhu pjesé e
Forcave té¢ Armatosura”, me nr. 5666/2 prot.,
daté 6.9.2024;

@) Marréveshja e Bashképunimit midis
Federatés Botérore té Shahut, Federatés Shqiptare
t€ Shahut dhe Ministrisé sé Arsimit dhe Sportit me
nr. 4661/1 prot., daté 18.6.2015, objekt i sé€ cilés
éshté zbatimi i projektit “Mésime té shahut né
shkolla’;

gj) Marréveshja e Bashképunimit me nr. 3867
prot., daté 18.5.2026 ndérmjet Ministrisé sé
Arsimit t€ Republikés sé Shqipérisé dhe Albanian-
American Development Foundation pér zbatimin
e programeve té€ “Junior Achievement of
Albania”;

h) Memorandumin e Mirékuptimit ndérmjet
Ministrisé sé Arsimit dhe Sportit t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe Ministrisé sé¢ Arsimit, Shkencés,
Teknologjisé dhe Inovacionit té Republikés sé
Kosovés “Pér realizimin e olimpiadés sé
pérbashkét né léndén “Gjuhé shqipe”, klasa e 9-
té, arsimi 1 mesém i ulét parauniversitar’”;

1)  Marréveshja e Bashképunimit pér
Késhillimin e Karrierés pér nxénésit e arsimit
parauniversitar nr. 2996/2 prot., daté 05.05.2022,
midis Ministrisé sé Arsimit dhe Sportit dhe
Bashkisé Tirané;

) Marréveshja e Bashképunimit midis
Federatés Shqiptare t&¢ Xhudos dhe Ministrisé sé
Arsimit dhe Sportit nr. 9322 prot., daté 12.11.2015
pér zbatimin e projektit “Mésime t€ xhudos né
shkolla”;

k)  Marréveshja e Bashképunimit midis
Federatés Shqiptare t¢ Hendbollit dhe Ministrisé
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s¢ Arsimit dhe Sportit nr. 4073 prot., daté
18.4.2010, objekt i sé cilés éshté zbatimi i projektit
“Mésime té hendbollit né shkolla’;

) Marréveshja e Bashképunimit midis
Federatés Shqiptare té Futbollit dhe Ministrisé sé
Arsimit dhe Sportit nr. 1660 prot., daté
12.12.2017, pér zbatimin e projektit “Mésime té
futbollit né shkolla (Growth 2020)”;

) Marréveshja e bashképunimit ndérmjet
Organizatés  Kombétare  Antidoping  dhe
Ministrisé sé Arsimit dhe Sportit, regjistruar né
MAS me nr. 1155/1 prot., daté 29.5.2023, pér
zbatimin e projektit “Ngritja e kapaciteteve pér
ndérgjegjésimin dhe edukimin antidoping né
shkollé”;

m) Marréveshja e Bashképunimit midis
Federatés Shqiptare té Basketbollit dhe Ministrisé
s¢ Arsimit dhe Sportit nr. 2028/1 prot., daté
23.2.2018, pér zbatimin e projektit “Mésime té
basketbollit né shkolla™;

n) Memorandumi i Bashképunimit ndérmjet
MA dhe UNFPA (2022-2020), daté 27.4.2022, nr.
412 prot., pér zbatimin e programit t€ edukimit
shéndetésor me fokus “Edukimi seksual si aftési
pér jetén né njé mjedis t€ sigurt shkollor”;

nj) Memorandumi i Mirékuptimit ndérmjet
Ministrisé sé¢ Arsimit dhe Sportit té€ Republikés sé
Shqipéris¢ dhe Korpusit té Paqes, daté
07.05.2019;

0) Marréveshja - eT'winning NSO AL ndérmjet
MA dhe Komisionit Evropian pér zbatimin e
programit eTéinning dhe programit Erasmus+
pér arsim dhe edukim;

p) Memorandumi “Pér edukimin pérmes
arteve dhe kulturés”;

q) Marréveshja e Bashképunimit midis
Autoritetit Kombétar té¢ Ushqimit dhe Ministrisé
s€ Arsimit nr. 3955/3 prot., daté 22.6.2026, “Pér
zhvillimin e veprimtarive informuese dhe
sensibilizuese ~ me  nxénésit e  arsimit
parauniversitar pér siguriné ushqimore”;

r)  Marréveshjet e Bashképunimit ndérmjet
Ministrisé sé Arsimit, Sportit dhe Rinisé dhe
Shogatés sé¢ Ujésjellés Kanalizime té Shqipérisé
pér:

1. Programin pér fémijé “Miqté e wjit”, nr.
2126/1 prot., daté 28.2.2018;

ii. Programin pér fémijé “Panairi shkencor pér
shkollat e mesme”, nr. 2126/2 prot., daté
28.2.2018;
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iii. Programin “Sfida botérore e monitorimit té
ujit”, miratuar me dokumentin nr. 2126/3 prot.,
daté 28.2.2018.

2. Institucionet
mund t€  zhvillojné edhe  marréveshje
bashképunimi ~ me  institucione  publike,
institucione té arsimit té larté, organizata té
shoqérisé civile, partneré zhvillimi dhe subjekte té
tjera, né pérputhje me legjislacionin né fuqi dhe
me miratimin e institucionit arsimor vendor
pérgjegiés.

arsimore parauniversitare

KREU VII
VEPRIMTARI PLOTESUESE DHE
JASHTESHKOLLORE

Neni 27
Programi “Pas Shkolle”

1. Né bazé té nenit 47/1 té ligjit nr. 69/2012,
“Pér sistemin arsimor parauniversitar né
Republikén e  Shqipéris¢”, 1  ndryshuar,
AKAP/DRAP/ZVAP-t¢  dhe institucionet
arsimote parauniversitare planifikojné,
organizojné dhe realizojné Programin “Pas
Shkolle”, té miratuar me vendimin nt. 627, daté
30.7.2026 té Késhillit té Ministrave.

2. Programi “Pas Shkolle” organizohet jashté
orarit mésimor dhe synon pérforcimin e té nxénit,
zhvillimin e aftésive akademike, sociale, kulturore,
sportive dhe krijuese té nxénésve, si dhe
mbéshtetjen e zhvillimit té tyre té gjithanshém.

3. Organizimi dhe zhvillimi i programit “Pas
Shkolle”, kategorité, kriteret dhe ményra e
pérzgjedhjes, shpérblimi i trajnuesve, si dhe
ményra e financimit té kétij programi béhen sipas
vendimit té Késhillit té Ministrave nr. 627, daté
30.7.2026.

4. Llojet e programit “Pas Shkolle”, standardet,
kriteret, plani i veprimit pér ofrimin e kétij
programi, si dhe pércaktimi i institucioneve
publike té arsimit parauniversitar ku zhvillohet
programi pércaktohen né bazé té urdhrit nr. 400,
daté¢ 31.7.2026, “Pér miratimin e llojeve t&
programit “Pas Shkolle”, standardeve, kritereve,
planit t€ veprimit pér ofrimin e kétij programi si
dhe pércaktimin e institucioneve publike t€ arsimit
parauniversitar”.

5. Programi “Pas Shkolle” zhvillohet né
institucionet publike té arsimit parauniversitar,
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duke garantuar siguring,
gjithépérfshirjen e nxénésve.

0. Pjesémarrja e nxénésve né program béhet
mbi bazén e kérkesés sé prindit ose personit qé
ushtron  pérgjegjésiné  prindérore,  pérmes
aplikimit né SMIP.

7. Shprehja e interesit, pérzgjedhja dhe
angazhimi 1 trajnuesve pér programin ‘Pas
Shkolle” realizohen né pérputhje me legjislacionin
né fuqi dhe procedurat e pércaktuara né aktet
nénligjore pérkatése.

8. Programi ‘“Pas Shkolle” organizohet
népérmijet kétyre llojeve té programeve:

a) "Béjmé Detyrat e Shtépis¢” (BDSH)
zhvillohet nga trajnues té diplomuar né fushén e
mésuesis€ apo né fusha té péraférta né njé
program té€ ciklit t€ dyté té studimeve, né
institucione té arsimit té larté né Republikén e
Shqipéris€ apo né institucione té huaja té arsimit
té larté, me diplomé té njohur dhe té njésuar sipas
pércaktimeve té legjislacionit né fuqi.

b) Klubet e Arteve dhe Zejeve (KAZ)
zhvillohen nga trajnues t€ diplomuar né fushén e
mésuesisé apo né programe studimi té ngjashme
ose té péraférta me fushén/léndén e
mésimdhénies né profilet artistike, né€ institucione
té arsimit té larté né Republikén e Shqipérisé apo
né institucione t€ huaja té arsimit té larté, me

miréqgenien  dhe

diplomé té njohur dhe t&é njésuar sipas
pércaktimeve té legjislacionit né fuqi.
9. Programi  “Pas  Shkolle”  pérfshin

veprimtarité dhe llojet e programeve sipas cikleve
dhe zbatohet né té gjitha nivelet e arsimit
parauniversitar:

a) Né arsimin fillor, klasat 1-5 (AF): Bémé
Detyrat e Shtépisé (BDSH) dhe Klubet e Arteve
dhe Zejeve (KAZ)

b) Né arsimin e mesém té ulét, klasat 6-9
(AMU): Klubet e Arteve dhe Zejeve (KAZ)

¢) Né arsimin e mesém té larté, klasat 10-12
(AML): Klubet e Arteve dhe Zejeve (KAZ)

10. Struktura dhe kohézgjatja e veprimtarive
organizohen si mé poshté:

a) BDSH pér njé grup zhvillohet 5 oré né javé
(1 oré né dité, 60 minuta x 5 dit€). Mésuesi i
BDSH-s¢ mund té zhvillojé deri né dy grupe, pra
deri né 10 oré né javé.

b) KAZ pér njé klub zhvillohet 2 oré né javé (1
oré né dit€ nga 60 minuta x 2 heré né jave).

1. Trajnuesi i KAZ-sé, pér AF, mund té
zhvillojé deri né 2 grupe pér 4 oré né jave.

. Trajnuesi 1 KAZ-sé, pér AMU, zhvillon
vetém njé klub/grup pér 1 oré né dité nga 60
minuta x 2 heré né javé.

iii. Trajnuesi 1 KAZ-sé, pér AML, zhvillon
vetém njé klub/grup pér 1 oré né dité nga 60
minuta x 2 heré né javé.

¢) Trajnuesi 1 KAZ-sé, sipas pikés b, mund té
angazhohet né 2 cikle té arsimit bazé (AF+AMU)
dhe deri né 2 institucione
parauniversitare né jave.

11. Grupet e nxénésve pér secilin lloj programi
krijohen né pérputhje me standardet, me njé
numér minimal prej 20 nxénésish dhe njé numér
maksimal prej 30 nxénésish pjesémarrés, sipas
pércaktimeve né urdhrin e ministrit pérgjegjés pér
arsimin.

12. Klubet e Arteve dhe Zejeve pérfshijné
klubet e muzikés, kércimit, teatrit,

artit pamor dhe klubet e zejeve.

13. Pér secilin grup ose klub hartohet njé plan
pune me objektivat, temat, veprimtarité dhe
rezultatet e pritshme.

14. Institucioni arsimor publik harton planin
vjetor pér organizimin dhe zhvillimin e Programit
“Pas Shkolle”, né pérputhje me standardet dhe
planin e veprimit té miratuar nga ministri
pérgjegjés pér arsimin.

15. Drejtoti/néndrejtori i institucionit atsimor
publik organizon dhe koordinon zbatimin e
Programit “Pas Shkolle”, miraton grupet/klubet e
nxénésve dhe orarin e zhvillimit té veprimtarive,
si dhe siguron kushtet e nevojshme pér realizimin
e programit.

16. Drejtori 1 institucionit arsimor monitoron
zbatimin e programit dhe siguron respektimin e
standardeve té miratuara.

17.Té dhénat pér organizimin e programit,
pjesémarrjen e nxénésve, angazhimin e trajnuesve
dhe realizimin e veprimtarive administrohen né
Sistemin e Menaxhimit té Informacionit
Parauniversitar  (SMIP) dhe pérdoren pér
monitorimin, raportimin dhe vlerésimin e
Programit “Pas Shkolle”.

18. Frekuentimi i nxénésve dhe realizimi i
veprimtarive regjistrohen né SMIP.

19. Né pérfundim té vitit shkollor institucioni
arsimor kryen vlerésimin e Programit “Pas

arsimotre
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Shkolle”, bazuar né pjesémarrjen, rezultatet dhe
ndikimin e tij tek nxénésit.

20. Programi “Pas Shkolle” nuk kufizon dhe
nuk pérjashton organizimin e veprimtarive té tjera
plotésuese dhe jashtéshkollore, projekteve,
partneriteteve dhe nismave edukative, kulturore,
sportive apo sociale, té zhvilluara nga institucionet
arsimore né bashképunim me institucione
publike, organizata té shoqérisé civile, partneré
zhvillimi ose subjekte té tjera, né pérputhje me
legjislacionin né fugqi.

21. Programi “Pas Shkolle” mbéshtetet dhe
pasurohet edhe me veprimtarité edukuese né
kuadér t¢ Memorandumit té Bashképunimit pér
edukimin pérmes arteve dhe trashégimisé
kulturore midis MA-sé dhe MTKS-sé.

Neni 28
Shkolla Qendér Komunitare

1. Té konsolidohen shkollat gendra
komunitare (ShQK), bazuar né standardet e
shkollés si gendér komunitare.

2. ShQK-ja organizohet jashté orarit mésimor
dhe synon bashképunimin me aktorét né
komunitet dhe me prindérit, me fokus
mbéshtetjen e zhvillimit té fémijéve dhe té rinjve,
pérmirésimin e arritjeve té tyre, mbéshtetjen e
familjeve dhe zhvillimin e komuniteteve.

3. Shkollat, pjes€é e programeve té
bashképunimit me partnerét, si Save the Children,
Eorld Vision, UNICEF, UNDP, t& vijojné té jené
pjesé e ShQK-sé dhe té bashképunohet pér
pérmbushjen e angazhimeve dypaléshe dhe té
projekteve né proces.

4. ShQK-ja organizon klube dhe veprimtari
komunitare, né pérputhje me interesat e nxénésve,
nevojat e komunitetit, burimet e shkollés dhe
standardet e Shkollés Qendér Komunitare.

5. Né kuadér té veprimtarive t€ ShQK-sé,
institucionet arsimore zbatojné nismén “Toka né
shkolle¢”, né pérputhje me udhézuesin pérkatés té
miratuar nga MAS, duke e pérdorur kopshtin e
shkollés si mjedis edukativ pér zhvillimin e
kompetencave praktike, edukimin mjedisor dhe
bashképunimin me komunitetin.

6. Drejtori 1 institucionit arsimor cakton
koordinatorin e Shkollés Qendér Komunitare dhe
miraton planin vijetor t€ veprimtarive.
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7. AKAP/DRAP/ZVAP:

a) Né fund té vitit shkollor kryejné vlerésimin
e Shkollave Qendér Komunitare (ShQK) né
pérputhje me standardet dhe kriteret e
pércaktuara dhe miratuara;

b) marrin masat e nevojshme pér késhillimin,
informimin, trajnimin dhe rritjen profesionale té
mésuesve koordinatoré, strukturave drejtuese té
shkollés dhe grupimeve té komunitetit, né
bashképunim me ASCAP-in dhe partnerét
strategjiké;

¢) promovojné né ményré proaktive praktikat
mé t€ mira t€ ShQK-ve dhe krijojné rrjete
dypaléshe apo rajonale pér shkémbimin e
pérvojave té suksesshme mes shkollave;

¢) monitorojné dhe vlerésojné menaxhimin sa
mé efektiv dhe me impakt té 10 oréve javore té
planifikuara posagérisht pér veprimtarité e ShQK-
sé;

d) mbéshtesin bashképunimin e Shkollave
Qendér Komunitare me njésité e vetéqeverisjes
vendore, institucionet publike, organizatat e
shoqérisé  civile, partnerét strategjiké dhe
komunitetin, né funksion té zhvillimit té
veprimtarive edukative dhe forcimit té rolit té
shkollés si gendér komunitare;

dh) identifikojné dhe propozojné pér miratim
deri mé 30 gershor 2027 prané MA-sé institucione
arsimore qé plotésojné kriteret pér t'u kthyer né
Shkollé Qendér Komunitare.

8. MA, brenda datés 15 korrik 2027, miraton
pér zbatim listén e institucioneve arsimore qé
plotésojné kriteret pér tu kthyer né Shkollé
Qendér Komunitare.

Neni 29
Olimpiada dhe konkurse

1. Né zbatim té rregullores pér funksionimin e
institucioneve arsimore parauniversitare,
AKAP/DRAP/ZVAP-t¢ dhe institucionet
arsimore té planifikojné, organizojné dhe
realizojné veprimtari me pérfshirjen e té gjithé
nxénésve, si mé poshté:

a) Olimpiadat kombétare né AMU dhe AML;

b) Konkursi Kombétar pér klasat IX,
“Gjurmét e Shqipes”, njé udhétim né gjuhé,
letérsi, histori dhe kulturé shqiptare;

¢) Festivalin Kombétar t€ Shkencés pér AML;

d) Konkursin e Koreve pér AMU;
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dh) Festivalin e teatrit pér fémijé né AMU né
bashképunim me Qendrat Kulturore té Fémijéve.

2. AKAP harton dhe publikon kalendarin
vjetor t€ zhvillimit té olimpiadave, konkurseve
dhe festivaleve kombétare.

3. Olimpiada e Pérbashkét me Kosovén pér
Gjuhén Shqipe, klasa e 9-té.

Neni 30
Veprimtari té tjera plotésuese

Né zbatim té rregullores pér funksionimin e
institucioneve arsimore parauniversitare,
AKAP/DRAP/ZVAP-t¢  dhe institucionet
arsimore té planifikojné, organizojné dhe
realizojné veprimtari me pérfshirjen e té gjithé
nxénésve, si mé poshté:

1. “Medalja e arté” pér nxénésit e shkélqgyer, qé
kané pérfunduar arsimin e mesém té larté né vitin
shkollor 2025-2026;

2. Kampionatet sportive té organizuara nga
Komiteti Olimpik Kombétar Shqiptar, né kuadér
té Programit té Ekipeve Sportive né Shkolla;

3. Kampionati Kombétar i Shahut pér arsimin
9-vijegar, né bashképunim me Federatén Shqiptare
t€ Shahut. Faza e paré t€ zhvillohet né bazé shkolle
né muajin dhjetor, faza e dyté né bazé qarku né
muajin shkurt dhe finalja né mars-prill 2027;

4. Java Evropiane e Sportit, 23-30 shtator 2026;

5. Dita Evropiane e Gjuhéve, 26 shtator 20206;

0. Muaji 1 ndérgjegjésimit pér parandalimin e
trafikimit t€ genieve njerézore, tetor 2020;

7. Muaji 1 Letérsisé dhe 1 Arteve — Lévizja
“Takohemi pér njé libér 2.0”, tetor 2020;

8. Dita Globale e Etikés, e mérkura e treté e
muajit tetor;

9. Dita Botérore e Gjuhés Rome, UNESCO, 5
néntor 2026;

10. Né kuadér té vitit evropian t€ edukimit pér
qytetariné digjitale (2026), mé 16 néntor 2026 t&
zhvillohen aktivitete informuese dhe
ndérgjegjésuese;

11. Dita Ndérkombétare e té Drejtave té
Fémijéve, 20 néntor 2026;

12. Dita e Luftés Kundér Bullizmit, 21 néntor
2020;

13. Dita Ndérkombétare e té Drejtave té
Personave me Aftési t€ Kufizuara, 3 dhjetor 2020;

14. Dita e té Drejtave t€ Njeriut, UNESCO, 10
dhjetor 2026;

15. Dita Ndérkombétare e Emigrantéve,
UNESCO, 18 dhjetor 2026;

16. Dita Ndérkombétare e
UNESCO, 24 janar 2027,

17. Pérkujtimi i Holokaustit dhe i krimeve
kundér njerézimit, 27 janar 2027,

18. “Java e Késhillimit t€ Karrierés”, 1-5 shkurt
2027, pér orientimin dhe késhillimin e nxénésve
pér zgjedhjet e tyre arsimore dhe profesionale;

19. Dita Botérore e Gjuhés Amtare, 21 shkurt
2027;

20. Dita Ndérkombétare e Matematikés,
UNESCO, 14 mars 2027,

21. Dita Botérore e Poezisé, UNESCO, 21
mars 2027;

22. Dita Botérore e Ujit, UNESCO, 22 mars
2027,

23. Dita Ndérkombétare kushtuar Sportit pér
Zhvillim e Paqe, 6 prill 2027;

24. Dita Ndérkombétare e Roméve, 8 prill
2027,

25. Dita Botérore e Tokeés, 22 prill 2027,

26. Dita Botérore e Librit, 23 prill 2027,

27. Java Olimpike (prill-maj 2027);

28. Dita Ndérkombétare e eTwinning, 7 maj
2027,

29. Dita Ndérkombétare e Bashkéjetesés né
Paqe, UNESCO, 16 maj 2027;

30. Dita Botérore pér Diversitet Kulturor,
Dialog dhe Zhvillim, UNESCO, 21 maj 2027

31. Dita Botérore e Mjedisit, UNESCO, 5
gershor 2027;

32. Dita kundér Shfrytézimit té Punés sé
Fémijéve, 12 gershor 2027,

33. Dita Ndérkombétare e Rinisé, UNESCO,
12 gusht 2027;

34. Dita Evropiane e Kujtesés pér té€ gjitha
viktimat e regjimeve totalitare, 23 gusht 2027;

35. Kalendari i Ditéve té Evropés dhe

Edukimit,

veprimtarité  gjithévjetore pér njohjen e
institucioneve t€¢ Bashkimit FEvropian dhe
Késhillit té Evropés;

36. Konkurset né nivel institucioni arsimor
vendor, pérgjegjés pér arsimin parauniversitar, me
tematiké, ““Té njohim Evropén”;

37. Ditét e festave kombétare;

38. Aktivitete pér data dhe ngjarje té shénuara
né nivel rajonal dhe lokal;

39. Veprimtari té tjera edukative, kulturore,
sportive, shkencore dhe qytetare, té organizuara
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nga institucionet arsimore né pérputhje me
prioritetet kombétare, rajonale dhe vendore.

KREU VIII
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 31
Institucionet qé€ ngarkohen pér marrjen e
masave dhe zbatimin e kétij Udhézimi

1. Ngarkohen Ministria e Arsimit, Ministria e
Ekonomisé dhe Inovacionit, Agjencia Kombétare
e  Arsimit, Formimit  Profesional  dhe
Kualifikimeve, Agjencia e Sigurimit t€ Cilésisé sé
Arsimit Parauniversitar, Qendra e Shérbimeve
Arsimore, Agjencia Kombétare e Arsimit
Parauniversitar, institucionet arsimore rajonale
dhe  vendore, pérgjegiése  pér  arsimin
parauniversitar ~ dhe institucionet  arsimore
parauniversitare, pér zbatimin e kétij udhézimi.

2. Institucionet arsimore vendore, pérgjegijése
pér arsimin parauniversitar, t€ marrin masat e
nevojshme qé ky udhézim té shpérndahet né ¢do
institucion arsimor parauniversitar dhe me
pérmbajtjen e tij t€ njihet ¢do punonjés i arsimit.

Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

MINISTER I ARSIMIT
Mirela Kumbaro Furxhi

MINISTER I EKONOMISE
DHE INOVACIONIT
Delina Ibrahimaj

URDHER I PERBASHKET
Nr. 184, daté 3.8.2026

PER MIRATIMIN E STANDARDEVE
PER KERKIM - SHPETIMIN NE
AVIACIONIN CIVIL

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102, té
Kushtetutés; té pikés 4, té nenit 5, té ligjit nr. 10
435, daté 23.6.2011, “Pér shérbimin e kérkim —
shpétimit né Republikén e Shqipéris€”,  té
ndryshuar,
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URDHEROJME:

1. Miratimin e standardeve pér kérkim-
shpétimin né aviacionin civil, sipas tekstit qé 1
bashkélidhet kétij urdhri dhe éshté pjesé pérbérése
e tij.

2. Ngarkohet Autoriteti 1 Aviacionit Civil pér
mbikéqyrjen e zbatimit té kétyre standardeve gjaté
ofrimit té shérbimit té€ kérkimit dhe shpétimit, pér
sa 1 takon funksioneve té ofrimit té shérbimit
SAR, né situata emergjence té avionéve apo
personave pérkatés né bord té avionit.

3. Ngarkohet struktura pérgjegjése e
koordinimit té shpétimit pér ofrimin e shérbimit
té kérkim — shpétimit, né vecanti Qendra
Kombétare e Kérkim — Shpétimit, pér zbatimin e
standardeve t€ miratuara me kété urdhér.

Ky urdhér hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

MINISTER I INFRASTRUKTURES
DHE ENERG]JISE
Enea Karakagi

MINISTER I MBROJTJES
Ermal Nufi

STANDARDET PER KERKIM —
SHPETIMIN
NE AVIACIONIN CIVIL

(Miratuar me urdhér té ministrit té
Infrastrukturés dhe Energjisé dhe ministrit

té Mbrojtjes nr. , daté .2026)
Tirané, mé . .2026
TABELA E PERMBA]JTJES

KREU I: PERKUFIZIME

KREU II: ORGANIZIMI

2.1 Shérbimet e kérkim-shpétimit

2.2 Rajoni 1 kérkim-shpétimit

2.3 Struktura pérgjegjese e koordinimit té
shpétimit dhe néngendrat e shpétimit..

2.4 Komunikimet e kérkim-shpétimit

2.5 Njésité e kérkim-shpétimit

2.6 Pajisjet e kérkim-shpétimit

KREU III: BASHKEPUNIMI

3.1 Bashképunimi ndérmjet shteteve
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3.2 Bashképunimi me shérbimet e tjera

3.3 Shpérndarja e informacionit

KREU IV: MASAT PERGATITORE

4.1 Informacioni pérgatitor

4.2 Planet e operimit

4.3 Njésité e kérkim-shpétimit

4.4 Stérvitje dhe ushtrime.

4.5 Rrénojat.

(E aplikueshme deri né 25 néntor 2026)

4.5 Vendet e aksidentit dhe rrénojat.

(E aplikueshme nga 26 Néntori 2020)

KREU V: PROCEDURAT E OPERIMIT

5.1 Informacion né lidhje me emergjencat

5.2 Procedurat pér strukturén pérgjegjese té
koordinimit t€ shpétimit gjaté fazave té
emergjences

5.3. Procedurat ku pérgjegjésia pér operacionet
shtrihet né dy ose mé shumé shtete

5.4 Procedurat pér autoritetet né terren

5.5 Procedurat pér strukturén pérgjegjese e
koordinimit t€ shpétimit, pérfundimi dhe
pezullimi té operacioneve

5.6 Procedurat né vendngjarjen e njé aksidenti

5.7 Procedurat pér njé pilot né komandé qé
véren njé transmetim rreziku

(E zbatueshme deri né 25 néntor 2026)

5.7 Procedurat pér njé pilot né komandé qé
véren njé transmetim rreziku

(E zbatueshme nga 26 néntori 2026)

5.8 Sinjalet e kérkim-shpétimit

5.9 Mirémbajtja e té dhénave

SHTOJCE. SINJALET E KERKIMIT DHE
SHPETIMIT

KAPITULLI T
PERKUFIZIME

Termat, shprehjet, dhe shkurtimet e pérdorura
né kété urdhér kané kuptimet si né vijim:

Post alarmi éshté ¢do strukturé qé synon té
shérbejé si njé ndérmjetés midis njé personi qé
raporton njé emergjencé dhe njé qendre té
koordinimit té€ shpétimit ose nénqgendrés sé
shpétimit.

Faza e Alarmit éshté njé situaté kur mendohet
se mjeti ajror/detar dhe personat né bordin e tjj
ose njésia tokésore jané té pasigurta.

Faza e rrezikut Eshté njé situaté né té cilén
ckziston njé bindje e arsyeshme dhe éshté e sigurt
se personi/personat apo mjeti ajror/detar dhe

personat né bordin e tij gjenden né rrezik serioz
ose kané nevojé pér ndihmé té menjéhershme.

Ulje mbi ujé éshté ulja e detyruar e njé avioni
mbi ujé.

Faza e emergjencés éshté njé term 1
pérgjithshém qé nénkupton, sipas rastit, fazén e
pasigurisé, fazén e vigjilencés, ose fazén e rrezikut.

JRCC éshté Qendra e Pérbashkét e
Koordinim-Shpétimit, pérgjegjése pér
operacionet aecronautike dhe detare té kérkimit e
té shpétimit.

Operatori éshté njé person, organizaté ose
subjekt i angazhuar ose q¢€ ofron té angazhohet né
njé operim avioni.

Piloti né komandé éshté piloti 1 caktuar nga
operatorl, ose né rastin e aviacionit té
pérgjithshém, pronari, si komandant dhe i
ngarkuar pér kryerjen e sigurt t€ njé fluturimi.

Shpétim éshté njé operacion pér té shpétuar
personat né rrezik, pér té€ siguruar nevojat e tyre
fillestare mjekésore ose t€ tjera dhe pér t'
dorézuar ata njé vend té sigurté.

“RCC” éshté Qendra e Koordinimit té
Shpétimit, njési pérgjegjése e organizimit té
shérbimeve t€ kérkim-shpétimit dhe pér
koordinimin e kryerjes sé operacioneve té
kérkimit e té shpétimit brenda njé rajoni kérkimi
dhe shpétimi.

Néngendra e shpétimit (NQKSH) éshté njé
njési né varési t€ njé gendre koordinimi té
shpétimit, e krijuar pér t€ ndihmuar kété té fundit
sipas dispozitave t€ vecanta té autoriteteve
pérgjegjése.

Kérkim éshté njé operacion 1 koordinuar
zakonisht nga njé qendér e koordinimit té
shpétimit ose nga néngendra e shpétimit duke
pérdorur personelin dhe pajisjet e disponueshme
pér té lokalizuar personat né rrezik.

Avion kérkimi dhe shpétimi éshté ¢do mjet
1 pércaktuar si avion sipas pérkufizimit t€¢ Kodit
Ajoror, 1 pajisur me pajisje t€ specializuara té
pérshtatshme pér kryerjen efikase té misioneve té
kérkimit dhe shpétimit.

Strukturé e kérkimit dhe shpétimit éshté
cdo aset i lévizshém, duke pérfshiré njésité e
pércaktuara té kérkimit dhe shpétimit, qé pérdoret
pér té kryer operacione kérkim-shpétimi.

Shérbimi i kérkim-shpétimi éshté kryerja e
funksioneve té monitorimit t€ rrezigeve,
komunikimit, koordinimit dhe kérkim-shpétimit,
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ndihmés mjekésore fillestare ose evakuimit
mijekésor, népérmjet pérdorimit té aseteve publike
dhe private, duke pérfshiré avionét bashképunues,
anijet dhe mjetet dhe strukturat e tjera.

Rajoni i Kérkimit dhe Shpétimit (RKSH)
éshté njé zoné me pérmasa té pércaktuara, e lidhur
me njé gendér koordinimi té shpétimit, brenda sé
cilés ofrohen shérbimet e kérkim-shpétimit.

Njésia e kérkim-shpétimit éshté njé aset 1
lévizshém i pérbéré nga personel i trajnuar dhe i
pajisur me pajisje té pérshtatshme pér kryerjen e
shpejté té€ operacioneve té kérkim-shpétimit.

Shteti i Regyistrit éshté shteti né regjistrin e té
cilit éshté regjistruar avioni.

Faza e paqartésisé/pasigurisé &shté njé
situaté kur ekziston paqartésia pér siguriné e mjetit
ajror dhe té personave né bordin e tij.

KAPITULLI II
ORGANIZIMI

2.1 Shérbimet e kérkim-shpétimit

2.1.1 Oftimi i shérbimeve té kérkim —
shpétimit né Republikén e Shqipérisé organizohet
me géllim qé ndihma t'u jepet personave né rrezik
né incidentet dhe aksidentet e aviacionit civil.
Kéto shérbime ofrohen individualisht ose né
bashképunim me shtetet tjera té rajonit dhe do té
jené né dispozicion 24/7 pérmes institucioneve
pérkatése.

2.1.1.1 Pjesét né det té hapur ose zonat me
sovranitet t€ pacaktuar pér té cilat do t€ ngrihen
shérbimet e kérkim — shpétimit, do té pércaktohen
né bazé t€ marréveshjeve rajonale t€ lundrimit
ajror. AAC né bashképunim me Qendrén
Kombétare t€é Kérkim-Shpétimit, individualisht
ose né bashképunim me Shtetet e tjera, do té
sigurohen qé shérbimet t€ ngrihen dhe ofrohen né
pérputhje me dispozitat e késaj rregulloreje.

Shprehja “marréveshjet rajonale té€ lundrimit
ajror’” 1 referohet marréveshjeve t€ miratuara nga
Késhilli 1 ICAO-s, zakonisht sipas késhillave té
Takimeve Rajonale t¢ Lundrimit Ajror.

2.1.1.2 Elementet bazé té shérbimeve té
kérkim — shpétimit pérfshijné njé kuadér ligjor, njé
autoritet pérgjegjés, asetet e organizuara né
dispozicion, struktura komunikimi dhe njé fuqi
punétore té afté pér koordinim dhe funksione
operacionale.
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2.1.1.3 Shérbimet e kérkim-shpétimit do té
krijojné procese pér té pérmirésuar ofrimin e
shérbimeve, duke pérfshiré aspektet e planifikimit,
marréveshjet dhe trajnimet e bashképunimit
vendas dhe ndérkombétar.

2.1.2 Ofrimi i ndihmés pér avionét né rrezik
dhe pér t€ mbijetuarit e aksidenteve aeronautike,
do té kryhet pavarésisht nga kombésia ose statusi
1 personave té tillé ose rrethanat né té cilat
ndodhen kéta persona.

2.1.3 Njésité e kérkim-shpétimit dhe strukturat
e tjera t€ disponueshme do té pérdoren pér té
ndihmuar ¢do avion ose pasagjeré t€ tij ¢ jané ose
duket se jané né njé gjendje emergjence.

2.1.4 Kur gendrat e veganta té koordinimit té
shpétimit aeronautik dhe detar i shérbejné té
njéjtés zoné, do té garantohet koordinimi praktik
mé i ngushté i mundshém ndérmjet gendrave.

2.1.5 Qendra Kombétare e Kérkim —
Shpétimit duhet té lehtésojé pérputhshmériné dhe
bashképunimin ndérmjet shérbimeve té tjera té
kérkim — shpétimit acronautik dhe detar.

2.1.6 Kur éshté e mundur mund té krijohen
gendra té pérbashkéta koordinuese té shpétimit
pér té koordinuar operacionet e kérkim-shpétimit
acro-detar dhe detar.

2.2 Rajoni i kérkim-shpétimit

2.2.1 Rajoni i kérkim — shpétimit nuk duhet té
mbivendoset dhe rajonet fqinje duhet té jené né
vazhdimési.

2.2.2 Rajoni 1 kérkim-shpétimit ngrihet pér té
siguruar praniné e infrastrukturés sé pérshtatshme
t€ komunikimit, kalimin efikas té alarmit té
rrezikut dhe koordinimin e duhur operacional pér
té mbéshtetur né ményré efektive shérbimet e
kérkim — shpétimit.

2.2.3 Shtetet fqginje mund té bashképunojné
pér t€ krijuar shérbime té kérkim-shpétimit brenda
njé rajoni té vetém RSH.

2.2.4 Pércaktimi i rajonit t€ kérkim-shpétimit
pércaktohet né bazé té vlerésimeve teknike dhe
operacionale dhe nuk lidhet me pércaktimin e
kufijve ndérmjet shteteve.

2.2.5 Rajoni 1 kérkim — shpétimit, pér aq sa
éshté e mundur, duhet té pérkojné me rajonet
pérkatése té informacionit té fluturimit dhe, né
lidhje me ato zona mbi det té hapur, rajonet e
kérkimit dhe shpétimit detar.
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2.3 Struktura pérgjegjese e koordinimit té
shpétimit dhe nénqendrat e shpétimit

Struktura pérgjegjese e koordinimit  té
shpétimit mund té jeté e lidhur me njé rajon
kérkim-shpétimi, 1 «cili né pérputhje me
marréveshjet rajonale té lundrimit ajror, shtrihet
né njé zoné mé t€ madhe se hapésira ajrore e tij
sovrane.

2.3.2 Kur e gjitha ose njé pjesé e hapésirés
ajrore e Republikés sé¢ Shqipérisé pérfshihet né njé
rajon kérkim-shpétimi, té lidhur me njé qendér
koordinimi té€ shpétimit né njé Shtet tjetér, Qendra
Kombétare e Kérkim-Shpétimit duhet té krijojé
njé nénqgendér shpétimi té€ varur nga struktura
pérgjegjese e koordinimit t€ shpétimit kudo qé kjo
do té pérmirésonte efikasitetin e shérbimeve té
kérkim-shpétimit brenda territorit té tij.

2.3.3 Struktura pérgjegjese e koordinimit té
shpétimit dhe, sipas rastit, nénqendér e shpétimit,
do té kené 24 oré né dité staf té trajnuar dhe té
afté né pérdorimin e gjuhés sé pérdorur pér
komunikimet radiotelefonike.

2.3.4 Personeli i strukturés pérgjegjese té
koordinimit té€ shpétimit, 1 pérfshiré né kryerjen e
komunikimeve radiotelefonike duhet té jeté 1 afté
né pérdorimin e gjuhés angleze.

235 Né ku pajisjet publike té
telekomunikacionit nuk lejojné personat qé
vézhgojné njé avion né rast emergjence té
njoftojné strukturén pérgjegjese t€ koordinimit té
shpétimit né fjalé drejtpérdrejt dhe menjéheré,
duhet té caktohen njési t€ pérshtatshme té
shérbimeve publike ose private si post lajmérimi.

2.3.6 Struktura pérgjegjese e koordinimit té
shpétimit dhe, sipas rastit, nénqendér e shpétimit
do t€ mbajé  kontakte té pérditésuara né
Drejtoriné e Kontrollit t¢ OPS.

2.3.7 Struktura pérgjegjese e koordinimit té
shpétimit dhe, sipas rastit, nénqendér e shpétimit
do té pajtohet dhe do té mbajé aksesin né bazen e
t€ dhénave pér vendndodhjen e avionéve né rrezik
(LADR).

Udhézime mbi pérdorimin e Drejtorisé sé
Kontrollit t¢ Ops dhe t¢ LADR-sé jepen né
Manualin mbi Sistemin Global té Rrezikut
Aeronautik dhe Sistemit té Sigurisé né Operim

(GADSS) (Doc 10165).

zonat

2.4 Komunikimet e kérkim — shpétimit

2.4.1 Struktura pérgjegjese e koordinimit té
shpétimit duhet té keté mjete t€ komunikimit té
dyanshém, té shpejté dhe té besueshme me:

a) njésité pérkatése té shérbimeve té trafikut
ajrof;

b) néngendrat vartése té€ shpétimit;

c) stacionet e duhura pér gjetjen e drejtimit dhe
fiksimin e pozicionit;

¢) sipas rastit, radiostacionet bregdetare té afté
pér té lajméruar dhe komunikuar me mjetet e
sipérfages né rajon;

d) shtabin e njésive té kérkim-shpétimit né
rajon;

dh) té gjitha gendrat e koordinimit té€ shpétimit
detar né rajon dhe gendrat e koordinimit té
shpétimit aeronautik, detar ose té pérbashkét né
rajonet ngjitur;

e) njé zyré té caktuar meteorologjike ose njé
zyré vézhgimi meteorologjik;

€) njésité e kérkim — shpétimit;

f) postat e lajmérimit; dhe

2) Qendrén e Kontrollit t¢ Misionit Cospas —
Sarsat qé shérben né rajonin e kérkim — shpétimit.

Qendrat koordinuese té shpétimit detar jané
identifikuar né dokumentet pérkatése té
Organizatés Ndérkombétare Detare.

2.4.2 Struktura pérgjegjese e koordinimit té
shpétimit duhet té keté mjete té komunikimit té
dyanshém, té shpejté dhe té besueshém me:

a) néngendrat e shpétimit ngjitur me té;

b) njé zyré meteorologjike ose njé zyré
vézhgimi meteorologjik;

¢) njésité e kérkim — shpétimit; dhe

d) postat e lajmérimit.

2.5 Njésité e kérkim-shpétimit

2.5.1 Ministria e Mbrojtjes pércakton si njési
té kérkim — shpétimit elementé publiké ose privaté
t¢ vendosura dhe pajisura né ményré té
pérshtatshme pér operacionet e kérkim —
shpétimit:

Njésité dhe strukturat minimale t€ nevojshme
pér ofrimin e operacioneve té kérkim — shpétimit
brenda njé rajoni té kérkim — shpétimit
pércaktohen nga marréveshjet rajonale té
lundrimit ajror dhe jané té specifikuara né
publikimet pérkatése té Planit t€ Lundrimit Ajror
dhe Dokumentit pér Zbatimin e Shérbimeve dhe
Strukturave.
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2.5.2 Ministria e Mbrojtjes, pérgatit Planin
Kombétar té¢ Kérkim — Shpétimit né Republikén e
Shqipérisé, né té cilin do té pércaktojé elementet
publike ose private té cilat nuk kualifikohen si
njési kérkim — shpétimi, por megjithaté jané né
gjendje t€ marrin pjesé né operacionet e kérkim —
shpétimit.

2.6 Pajisjet e kérkim-shpétimit

2.6.1 Njésité e kérkim-shpétimit duhet té
pajisen me pajisje pér lokalizimin e menjéhershém
dhe pér ofrimin e ndihmés sé pérshtatshme né
vendin e aksidentit.

2.6.2 Cdo njési kérkim-shpétimi duhet té keté
mjete t€ komunikimit té€ dyanshém, té shpejté dhe
té besueshém, me strukturat e tjera té kérkim-
shpétimit té pérfshira né té njéjtin operacion.

2.6.3 Cdo avion kérkimi dhe shpétimi duhet té
jeté 1 pajisur pér t€ gené né gjendje té komunikojé
né frekuencat aeronautike té rrezigeve dhe ato té
vendngjarjes dhe né frekuenca té tjera qé mund té
pércaktohen.

2.6.4 Cdo avion kérkimi dhe shpétimi duhet té
pajiset me njé pajisje pér té lokalizuar frekuencat e
fatkeqésisé.

Kérkesat e mbajtjes sé transmetuesit té
lokalizimit té urgjencés (TLU) jané dhéné né
aneksin 6, Ppjesét I, I dhe II1.

Specifikimet pér TLU jepen né aneksin 10,
véllimi I11.

2.6.5 Cdo avion kérkimi dhe shpétimi, kur
pérdoret pér kérkim dhe shpétim mbi zonat
detare, duhet té jeté i pajisur me mjete komunikimi
qé t€ jeté né gjendje t€ komunikojé me anije.

Deri né 25 néntor 2026, shumé anije mund té
komunikojné me avionét né 2182 kHz, 4125 kHz
dhe 121.5 MHz. Megjithaté, kéto frekuenca, dhe
né vecanti 121.5 MHz, mund t€ mos monitorohen
rregullisht nga anijet.

Nga 26 néntori 2026, shumé anije mund té
komunikojné me avionét né 2182 kHz, 4125 kHz
dhe 121.5 MHz dhe 123.1 MHz. Megjithaté, kéto
frekuenca, dhe né vecanti 121.5 MHz dhe 123.1
MHz, mund té mos monitorohen rregullisht nga
anijet. Né vend té tyre, anijet monitorojné Kanalin
16 (156.8 MHz), frekuencén ndérkombétare
detare pér rreziget, siguriné dhe komunikimet
hyrése.

2.6.6 Cdo avion kérkimi dhe shpétimi, kur
pérdoret pér kérkim dhe shpétim né zonat detare,
duhet té€ mbajé njé kopje t€¢ Kodit Ndérkombétar
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té Sinjaleve pér té mundésuar tejkalimin e
véshtirésive gjuhésore qé mund t€ hasen né
komunikimin me anijet.

Kodi Ndérkombétar i Sinjaleve botohet né
anglisht, fréngjisht dhe spanjisht nga Organizata
Ndérkombétare  Detare né  formén e
dokumenteve 1994E, 1995F dhe 1996S.

2.6.7 Pérveg rasteve kur dihet se nuk ka nevojé
té sigurohen furnizime pér t€ mbijetuarit nga ajri,
té paktén njé avion q€ merr pjesé né njé operacion
kérkim — shpétimi duhet té mbajé pajisje mbijetese
té léshueshme.

2.6.8 Ministria e Mbrojtjes do té vendosé, né
aerodromet e pérshtatshme pajisje mbijetese té
paketuara né ményré té pérshtatshme pér t'u
léshuar nga avioni.

2.6.9 Qé nga 26 néntor 2026, ¢do avion
kérkimi dhe shpétimi, kur pérdoret pér kérkim-
shpétim mbi zonat detare, duhet té keté njé pajisje
té léshueshme pér matjen e shmagies aktuale té
sipérfages sé ujit.

KAPITULLI III
BASHKEPUNIMI

3.1 Bashképunimi ndérmjet shteteve

3.1.1 Ministria e Mbrojtjes népérmjet Qéndrés
Kombétare té Kérkim-Shpétimit do té koordinojé
organizatat e saj té kérkim — shpétimit me ato té
shteteve fqinje.

3.1.2 Operacionet e kérkim-shpétimit duhet,
kurdo qé éshté e nevojshme, té bashkérendohen
me ato té shteteve fqinje, vecanérisht kur kéto
operacione jané afér rajoneve té kérkim-shpétimit
né vazhdimési.

3.1.2.1 Pér aq sa éshté¢ e mundur, do té
zhvillohen plane té pérbashkéta pér kérkimin dhe
shpétimin dhe procedura pér té lehtésuar
koordinimin e operacioneve té kérkimit dhe
shpétimit me ato té shteteve fqinje.

3.1.3 Né wvarési té kushteve qé mund té
pércaktohen nga ligji pér kérkim shpétimin do té
lejohet hyrja e menjéhershme né territorin e
Republikés sé Shqipérisé té njésive té kérkim-
shpétimit té shteteve té tjera me géllim té kérkimit
té vendit t€ aksidenteve té avionéve dhe shpétimit
té t€ mbijetuarve té kétyre aksidenteve.

3.1.4 Ministria e Mbrojtjes népérmjet Qendrés
Kombétare t€ Kérkim — Shpétimit né rast se
déshiron qé njésité e saj té kérkim — shpétimit té
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hyjné né territorin e njé Shteti tjetér pér géllime
kérkimi dhe shpétimi, do té dérgojé njé kérkesé,
duke dhéné detaje té plota t€ misionit té
parashikuar dhe nevojén pér té, tek gendra e
koordinimit t€ shpétimit té Shtetit né fjalé ose njé
autoritet tjetér qé éshté caktuar nga ai Shtet.

Né té dyja rastet operacionet e kérkim
shpétimit drejtohen nga strukturat operacionale té
kérkim shpétimit té€ véndéve ku kryhen misionet e
kérkim — shpétimit.

3.1.4.1 NE rastin kur njé kérkesé e tillé vjen nga
nj¢ qéndér e huaj pér Shqipériné, Qendra
Kombétare té Kérkim — Shpétimit né Ministriné e
Mbrojtjes do té:

- pranojné menjéheré marrjen e njé kérkese té
tillé, dhe

- sa mé shpejt té€ jeté e mundur, té tregojné
kushtet, nése ka, né té cilat mund té ndérmerret
misioni 1 parashikuar.

3.1.5 Me géllim forcimin e bashképunimit dhe
koordinimin e kérkim — shpétimit do té lidhen
marréveshje me shtetet fqinje, duke pércaktuar
kushtet pér hyrjen e njésive té kérkim — shpétimit
té njéri-tjetrit né territoret e tyre pérkatése. Kéto
marréveshje duhet gjithashtu té parashikojné
pérshpejtimin e hyrjes sé njésive té tilla me sa mé
pak formalitete t¢ mundshme.

3.1.6 Qendra Kombétare e
Shpétimit autorizohet gé:

a) t€ kérkojé nga gendrat e koordinimit té
shpétimit té vendeve fqinje njé ndihmé t€ tillé,
duke pérfshiré avionét, anijet, personat ose
pajisjet, sipas nevojés;

b) té japé ¢do leje té nevojshme pér hyrjen e
kétyre avionéve, anijeve, personave ose pajisjeve
né territorin e tij; dhe

c) t€ béjé marréveshjet e nevojshme me
autoritetet pérkatése doganore, té emigracionit
ose autoritetet e tjera me synimin pér té
pérshpejtuar njé hyrje té tillé.

3.1.7 Qendra Kombétare e Kérkim — Shpétimit
do té autorizohet pér té ofruar, kur kérkohet
ndihmé nga qgendrat e tjera t€ koordinimit té
shpétimit té¢ vendeve fqinje, duke pérfshiré
ndihmén né formén e avionéve, anijeve,
personave ose pajisjeve.

3.1.8 Deri né 25 néntor 2026, me qéllim
promovimin e efikasitetit t€ kérkim — shpétimit
duhet t€ merren masa pér stérvitje t€ pérbashkéta
trajnimi qé€ pérfshijné njésité e kérkim — shpétimit

Kérkim —

brenda vendit, si dhe ato té shteteve dhe
operatoréve té tjeré.

3.1.8 Nga 26 néntori 2026, me qéllim
promovimin e efikasitetit té kérkim — shpétimit
duhet té€ merren masa pér stérvitje té pérbashkéta
trajnimi qé pérfshijné gendrat e koordinimit t&
shpétimit, néngendrat e shpétimit dhe njésité e
kérkim — shpétimit, brenda vendit, si dhe ato té
Shteteve dhe operatoréve té tjeré.

3.1.9 Duhet té béhen marréveshje pér vizita
periodike ndérlidhése nga personeli 1 Qendrés
Kombétare t€ Kérkim — Shpétimit dhe
néngendrave t€ saj t&¢ Kérkim — Shpétimit me
gendrat e shteteve fqinje.

3.2 Bashképunimi me shérbimet e tjera

3.2.1 Qendra Kombétare e Kérkim-Shpétimit
do t€ marré masa qé t€ gjithé avionét, anijet dhe
shérbimet dhe strukturat lokale qé nuk jané pjesé
e organizatés s€  kérkim-shpétimit,  té
bashképunojné plotésisht me kéto té fundit né
kérkim — shpétim dhe té ofrojné ¢do ndihmé té
mundshme pér té mbijetuarit e aksidenteve té
avionéve.

3.2.2 Duhet té sigurohet koordinimi mé i afért
i mundshém ndérmjet autoriteteve pérkatése
acronautike dhe detare pér té ofruar shérbimet mé
efektive dhe efikase té kérkim — shpétimit.

3.2.3 Qendra Kombétare e Kérkim — Shpétimit
do té sigurojné qé shérbimet e tyre té kérkimit dhe
shpétimit té bashképunojné me ata qé jané
pérgjegjés pér hetimin e aksidenteve dhe me ata
qé jané pérgjegjés pér kujdesin e atyre qé kané
vuajtur nga aksidenti.

3.2.4 Pér té lehtésuar hetimin e aksidentit,
njésité e shpétimit, kur éshté e mundur, duhet té
shogérohen nga persona té kualifikuar né kryerjen
¢ hetimeve té aksidenteve ajrore.

3.2.5 Struktura pérgjegjese e koordinimit té
shpétimit caktohet si Piké Kombétare Kontakti
Kérkimi dhe Shpétimi (SPOC) pér marrjen e té
dhénave té rrezikut nga Cospas-Sarsat, né
dispozicion 24 oré né dité, q¢ t€ sigurojé njoftimin
né kohé té strukturave operacionale té kérkim —
shpétimit pér fillimin e operacioneve té kérkim —
shpétimit.

3.3 Shpérndarja e informacionit

3.3.1 Qendra Kombétare e Kérkim — Shpétimit
do té publikojé dhe shpérndajé té gjithé
informacionin e nevojshém pér hyrjen e njésive té
kérkimit dhe shpétimit té shteteve té tjera né

Faqe| 18569



&

Fletorja Zyrtare %

Viti 2026 — Numri 186

territorin e Republikés sé Shqipérisé  ose, né
ményré alternative, té pérfshijné kété informacion
né marréveshjet  pér shérbimin e kérkim-
shpétimit.

3.3.2 Kur nga njé informacion i tillé mund té
pérfitojé ofrimi 1 shérbimeve té kérkim -—
shpétimit, duhet véné né dispozicion, népérmjet
gendrave té koordinimit té shpétimit ose agjencive
té tjera, informacion né lidhje me planet e tyre pér
operacionet e kérkim — shpétimit.

333 Pér aq sa éshté e mundur, duhet
shpérndaré informacioni pér publikun e gjeré dhe
autoritetet e reagimit ndaj emergjencave, né lidhje
me veprimet ¢ duhen ndérmarré, kur ka arsye pér
té besuar, se situata emergjente e njé avioni, mund
té béhet shkak pér shqetésim publik ose kérkojné
njé pérgjigje t€ pérgjithshme emergjente.

KAPITULLI 1V
MASAT PERGATITORE

4.1 Informacioni pérgatitor

41.1 Qendra Kombétare e Kérkim -—
Shpétimit duhet té keté né dispozicion né ¢do
kohé informacion té pérditésuar né lidhje me sa
vijon pér sa 1 pérket rajonit t€ saj té kérkim —
shpétimit:

a) njésité e kérkim — shpétimit, néngendrat e
shpétimit dhe postat e lajmérimit;

b) njésité e shérbimeve té trafikut ajror;

¢) mjetet e komunikimit g€ mund té pérdoren
né operacionet e kérkim — shpétimit;

d) adresat dhe numrat e telefonit té té gjithé
operatoréve, ose pérfagésuesve té tyre té caktuar,
té angazhuar né operacione né rajon; dhe

e) ¢do burim tjetér publik dhe privat, duke
pérfshiré strukturat mjekésore dhe transportuese
q¢€ ka té ngjaré t€ jené té dobishme né kérkim dhe
shpétim.

4.1.2 Struktura pérgjegjese e koordinimit té
shpétimit duhet té keté né dispozicion té gjitha
informacionet e tjera me interes pér kérkimin dhe
shpétimin, duke pérfshiré informacionin né lidhje
me:

a) vendndodhjet, shenjat e thirtjes, orét e rojes
dhe frekuencat e té gjitha stacioneve radio qé
mund té pérdoren né mbéshtetje té€ operacioneve
té kérkim — shpétimit;
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b) vendndodhjet dhe orét e rojes té shérbimeve
qé¢ mbajné nén vézhgim frekuencat e radios dhe
frekuencat e vézhguara;

c) vendndodhjet ku ruhen furnizimet e
pajisjeve té€ urgjencés dhe té mbijetesés q¢ mund
té léshohen nga avioni; dhe

¢) strukturat pér té cilat dihet se mund té
ngatérrohen dhe konsiderohen si rrénoja té
pagjetura ose té paraportuara, vecanérisht nése
shihen nga ajri.

d) nga 26 néntori 20206, pozicionin, kursin dhe
shpejtésine e avionéve qé mund té jené né gjendje
t€ ofrojné ndihmé pér avionét né rrezik; dhe

dh) nga 26 néntori 2026, kur rajoni i kérkim —
shpétimit pérfshin zonat detare, pozicionin,
kursin dhe shpejtésiné e anijeve qé mund t€ jené
né gjendje té ofrojné ndihmé pér avionét né rrezik.

4.1.3 Deri né 25 néntor 2026, struktura
pérgjegjese e koordinimit té€ shpétimit, rajoni i
kérkim-shpétimit i sé cilés pérfshin zonat detare,
duhet té keté akses t€ menjéhershém né
informacion né lidhje me pozicionin, kursin dhe
shpejtésiné e anijeve brenda zonave té tilla qé
mund t€ jené né gjendje té€ ofrojné ndihmé pér
avionét né fatkeqési dhe informacion si té
kontaktojné me to.

Ky informacion ose mund té ruhet né
strukturén pérgjegjese té€ koordinimit té shpétimit
ose té jeté lehtésisht i referueshém.

414 Qendra Kombétare e Kérkim -
Shpétimit  duhet, individualisht ose né
bashképunim me Shtetet e tjera, ose té krijojné
sisteme raportimi t€ anijeve né bashképunim me
autoritetet detare ose té organizojné lidhje
komunikimi me Amver ose sistemet rajonale té
raportimit t€ anijeve pér t€ lehtésuar operacionet
e kérkim — shpétimit né det.

Amver éshté njé sistem bashképunimi
ndérkombétar i raportimit té anijeve me mbulim
mbarébotéror qé éshté i disponueshém pér t'u
konsultuar nga té gjitha qendrat e koordinimit té
shpétimit. Njé numér shtetesh kontraktuese
operojné gjithashtu sisteme rajonale té raportimit
té anijeve.

4.2 Planet e operimit

4.2.1 Struktura pérgjegjese e koordinimit té
shpétimit do té pérgatisé plane té detajuara
operimi pér kryerjen e operacioneve t€ kérkim —
shpétimit brenda rajonit t€ saj t€ kérkim —
shpétimit.
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4.2.2 Planet e operimit té kérkim — shpétimit
duhet té zhvillohen sé bashku me pérfagésuesit e
operatoréve dhe shérbime té tjera publike ose
private q¢ mund té ndihmojné né ofrimin e
shérbimeve té kérkim — shpétimit ose té pérfitojné
prej tyre, duke marré parasysh qé numri i té
mbijetuarve mund té té jeté i larté.

4.2.3 Planet e operimit do té specifikojné masat
pér shérbimin dhe furnizimin me karburant, pér
aq sa éshté e mundur, té mjeteve ajrore, anijeve
dhe automjeteve té pérdorura né operacionet e
kérkim — shpétimit, duke pérfshiré ato té véna né
dispozicion nga Shtetet e tjera.

4.2.4 Planet e operimit té kérkim — shpétimit
duhet t€ pérmbajné detaje né lidhje me veprimet
qé¢ duhet té ndérmerren nga ata persona té
pérfshiré né kérkim — shpétim, duke pérfshiré:

a) ményrén se si do té kryhen operacionet e
kérkim — shpétimit né rajonin e kérkim-shpétimit;

b) pérdorimin e sistemeve dhe strukturave té
disponueshme t€ komunikimit;

¢) veprimet g€ do t€ ndérmerren sé bashku me
gendrat e tjera té koordinimit té shpétimit;

¢) metodat e lajmérimit t€ avionéve né fluturim
e sipér dhe anijeve né det;

d) detyrat dhe pérgjegjésité e personave té
caktuar pér kérkim — shpétim;

dh) rivendosjen e mundshme té pajisjeve qé
mund té jeté béré e nevojshme nga kushtet
meteorologjike ose té tjera;

e) metodat pér marrjen e informacionit
thelbésor né lidhje me operacionet e kérkim-
shpétimit, té tilla si raportet dhe parashikimet e
motit, NOTAM-in pérkatés, etj.;

¢) metodat pér marrjen, nga gendrat e tjera té
koordinimit té shpétimit, té njé ndihme té tillé,
duke pérfshiré avionét, anijet, personat ose
pajisjet, sipas nevojés;

f) metodat pér t€ ndihmuar avionét né rrezik
qé detyrohen té€ ulen mbi ujé pér t'u takuar me
mjetet mbi sipérfagen e ujit;

@) metodat pér té ndihmuar  kérkim —
shpétimin ose avionét e tjeré pér t€ shkuar drejt
avionit né rrezik; dhe

gj) veprimet bashképunuese qé do té
ndérmerren né bashképunim me njésité e
shérbimeve té trafikut ajror dhe autoritetet e tjera
té interesuara pér t€ ndihmuar avionét e njohur
ose g€ besohet se jané subjekt i ndérhyrjeve té
paligjshme.

h) qé nga 26 néntori, metodat pér marrjen e
miratimit pér té lejuar njésité e kérkim — shpétimit
nga njé shtet ndihmés pér t€ hyré né territorin e
Republikés sé Shqipérisé.

4.2.5 Planet e operacionit té kérkim-shpétimit
duhet té integrohen me planet e emergjencave té
aeroportit pér té ofruar shérbime shpétimi né
aférsi té aerodromeve, duke pérfshiré, pér
aerodromet bregdetare, zonat ujore.

4.3 Njésité e kérkim-shpétimit

4.3.1 Cdo njési e kérkim-shpétimit duhet:

a) t€ jeté e vetédijshme pér té gjitha pjesét e
planeve té operacioneve té parashikuara né pikén
4.2 g€ jané té nevojshme pér kryerjen efektive té
detyrave té saj; dhe

b) té informojé qendrén e koordinimit té
shpétimit pér gatishmériné e saj.

432 Qendra Kombétare e
Shpétimit do té:

a) mbajé né gatishméri numrin e kérkuar té
strukturave t€ kérkim — shpétimit; dhe

b) mbajé furnizime té pérshtatshme me
racione, pajisje mjekésore, pajisje sinjalizuese dhe
pajisje té tjera té mbijetesés dhe shpétimit.

4.4 Stérvitje dhe ushtrime.

Deri né 25 néntor 2026, pér té arritur dhe
ruajtur efikasitetin maksimal né kérkim — shpétim,
Qendra Kombétare e Kérkim — Shpétimit do té
sigurojé trajnim té rregullt té personelit té tyre té
kérkim — shpétimit dhe do t€ organizojné
ushtrime té pérshtatshme kérkim — shpétimi.

Nga 26 néntori 2026, pér té arritur dhe ruajtur
efikasitetin maksimal né kérkim — shpétim,
Qendra Kombétare ¢ Kérkim — Shpétimit do té
sigurojé trajnim t€ rregullt dhe ushtrime pér
personelin e tyre té kérkim — shpétimit, té cilat
pérfshijné ambjente tokésore dhe detare sipas
nevojés, dhe qé pérmbajné elemente té kérkimit
ashtu edhe té shpétimit dhe qé zhvillohen larg
zonave té€ aeroporteve.

Nevoja pér trajnime dhe ushtrime té rregullta
mund té reduktohet né pérputhje me frekuencén
e operacioneve reale t€ kérkim — shpétimit, nése
kéto operacione tregojné njé performancé té
kénagshme dhe efektive né kérkim — shpétim.

4.5 Rrénojat.

(E aplikueshme deri né 25 néntor 2026)

Duhet té sigurohet qé rrénojat qé rezultojné
nga aksidentet e avionéve brenda territorit té tij
ose, né rast aksidentesh né det t€ hapur ose né
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zona me sovranitet té pacaktuar, brenda rajoneve
té kérkim — shpétimit pér té cilat éshté pérgjegjés,
té higet, fshihet ose shénohet pas pérfundimit té
hetimit té aksidentit, nése prania e tij mund té
pérbéjé rrezik ose té ngatérrojé operacionet e
mévonshme té kérkim — shpétimit.

4.5 Vendet e aksidentit dhe rrénojat.

(E aplikueshme nga 26 néntori 2026)

4.5.1 Qendra Kombetare e Kérkim — Shpetimit
duhet té sigurojné qé personeli i kérkim-shpétimit
té cilit mund t'1 kérkohet té pérgjigjet né vendin e
aksidentit té njé avioni, jané t€ trajnuar pér
menaxhimin e rrezigeve t€ lidhura me shéndetin
né pune.

Udhézimet né lidhje me praktikat efektive té
shéndetit né puné né vendet e aksidenteve té
avionéve pérmbahen né Manualin e Hetimit té
Aksidenteve dhe Incidenteve té Avionit, pjesa I —
Organizimi dhe Planifikimi (Dokumenti 97506)
dhe Qarkorja 315 — Rreziget né Vendet e
aksidenteve té avionéve.

4.5.2 Qendra Kombétare e Kérkim — Shpétimit
duhet té sigurojé qé rrénojat qé rezultojné nga
aksidentet e avionéve brenda territorit té saj ose,
né rast aksidentesh né det t€ hapur ose né zona
me sovranitet t€ papércaktuar, brenda kérkimit
dhe shpétimit rajonet pér té cilat éshté pérgjegjés,
higet, fshihet ose hartohet pas pérfundimit té
hetimit té aksidentit, nése prania mund té pérbéjé
rrezik ose t€ ngatérrojé operacionet e mévonshme
té kérkim — shpétimit.

KAPITULLI V
PROCEDURAT E OPERIMIT

5.1 Informacion né lidhje me emergjencat

5.1.1 Cdo autoritet ose ¢do element i sistemit
té kérkim — shpétimit g€ ka arsye té besojé se njé
avion ka njé emergjencé duhet t'i japé menjéheré
té gjitha informacionet e disponueshme strukturés
pérgjegjese t€ koordinimit té€ shpétimit.

5.1.2 Struktura pérgjegjese e koordinimit té
shpétimit, menjéheré pas martjes sé¢ informacionit
né lidhje me avionét né rast emergjence,
vlerésojné informacionin e tillé dhe vlerésojné
shtrirjen e operacionit té kérkuar.

5.1.3 Kur informacioni né lidhje me avionét né
rast emergjence merret nga burime té tjera pérveg
njésive t€ shérbimeve té trafikut ajror, struktura
pérgjegjese e koordinimit t€ shpétimit do té
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pércaktojé se cilés fazé emergjente i korrespondon
situata dhe do té zbatojé procedurat e zbatueshme
pér até fazé.

5.2 Procedurat pér strukturén pérgjegjese té
koordinimit t€ shpétimit gjaté fazave té
emergjences.

5.2.1 Faza e pasigurisé

Me shfagjen e njé faze pasigurie, struktura
pérgjegjese e koordinimit té shpétimit do té
bashképunojé = maksimalisht me njésité e
shérbimeve té trafikut ajror dhe agjencité dhe
shérbimet e tjera pérkatése né ményré qé raportet
e ardhura té vlerésohen sa mé shpejté.

5.2.2 Faza e alarmit

Me shfagjen e njé faze alarmi, struktura
pérgjegjese e koordinimit té shpétimit duhet té
lajmérojé menjéheré njésité e kérkim — shpétimit
dhe té fillojé ¢do veprim té nevojshém.

5.2.3 Faza e rrezikut

Me shfagjen e njé faze rreziku, struktura
pérgjegjese e koordinimit té€ shpétimit duhet:

a) té fillojé menjéheré veprimet nga njésité e
kérkim — shpétimit né pérputhje me planin e
duhur té operacionit;

b) té sigurohet pér pozicionin e avionit, té
vlerésojé shkallén e pasigurisé sé kétij pozicioni
dhe, né bazé té kétij informacioni dhe rrethanave,
té pércaktojé shtrirjen e zonés qé do té
kontrollohet;

¢) té njoftojé operatorin, kur éshté e mundur,
dhe ta mbajé operatorin t€ informuar pér
zhvillimet;

¢) té njoftojé gendrat e tjera té koordinimit té
shpétimit, ndihma e té cilave duket té jeté e
nevojshme, ose qé mund té€ pérfshihen né
operacion;

d) té njoftojé njésiné e shérbimeve té trafikut
ajror pérkatése, kur éshté marré informacioni pér
emergjencén nga njé burim tjetér;

dh) té kérkojé né njé fazé té hershme qé avioné,
anije, stacione bregdetare dhe shérbime t€ tjera qé
nuk pérfshihen né ményré specifike né planin
pérkatés té operacioneve dhe jané né gjendje t&
ndihmojné qé:

1) t¢é mbajné turne roje pér dégjimin e
transmetimeve nga avioné né rrezik, pajisje radio
mbijetese ose njé¢ TLU (ELT);

Deri né 25 néntor 2026, frekuencat e pérfshira
né specifikimet pér TLU-t¢/ ELT e dhéna né
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shtojcén 10, véllimi 111, jané 121,5 MHz dhe 406
MHz.

Nga 26 néntori 2026, frekuencat e pérfshira né
specifikimet pér TLU-t¢/ELT e dhéna né
shtojcén 10, véllimi I11, jané 121,5 MHz, 406 MHz
deri né 406,1 MHz. Plani i caktimit té kanalit
Cospas-Sarsat 406 MHz éshté i pérfshire né
Dokumentin Cospas-Sarsat C/S T.012.

2) t€ ndihmojé avionin né rrezik aq sa éshté e
mundur; dhe

3) té informojé gendrén e koordinimit té
shpétimit pér ¢do zhvillim;

e) nga informacioni 1 disponueshém, té hartojé
njé plan t€ detajuar veprimi pér kryerjen e
operacionit t€ kérkimit dhe/ose shpétimit té
nevojshém dhe ta komunikojé kété plan pér
udhézimin e autoriteteve q€ drejtpérsédrejti
drejtojné zhvillimin e njé operacioni té tillé;

€) té pérshtasé sipas nevojés, né bazé té
rrethanave qé ndryshojné, planin e detajuar té
veprimit;

f) té njoftojé autoritetet pérkatése té€ hetimit té
aksidentit; dhe

@) té njoftojé Shtetin e Regjistrimit t€ avionit.

Rendi né té cilin pérshkruhen kéto veprime
duhet té ndiget pérvec rasteve kur rrethanat e
diktojné ndryshe.

5.2.4 Fillimi i veprimeve té kérkim-shpétimit
né lidhje me njé avion, pozicioni i té cilit nuk dihet

NEé rast se shpallet njé fazé emergjente né lidhje
me njé avion, pozicioni i t€ cilit éshté i panjohur
dhe mund té jeté¢ né njé nga dy ose mé shumé
rajone t€ kérkim — shpétimit, do té zbatohen si mé
poshté:

a) Kur njé qendér e koordinimit té shpétimit
njoftohet pér ekzistencén e njé faze emergjence
dhe nuk éshté né dijeni té gendrave t€ tjera g€ po
ndérmarrin veprimet e duhura, ajo do té marré
pérsipér pérgjegjésiné pér fillimin e veprimeve té
pérshtatshme né pérputhje me parashikimet e
scksionit 5.2 t€ kétyre standardeve dhe té
konsultohet me gendrat fqginje t€ koordinimit té
shpétimit me synimin e caktimit té njé gendre té
koordinimit té shpétimit pér té marré pérsipér
pérgjegjésiné menjéheré

b) Pérve¢ rasteve kur vendoset ndryshe me
marréveshje t€ pérbashkét té qendrave pérkatése
té koordinimit té shpétimit, gendra koordinuese e
shpétimit pér t€ koordinuar veprimet e kérkim-
shpétimit do té jeté gqendra pérgjegjése pér:

- rajonin né té cilin avioni raportoi pér heré té
fundit pozicionin e tij; ose

- rajonin né té cilin avioni po shkonte kur
pozicioni 1 fundit i raportuar i tij ishte né linjén qé
ndante dy rajone té kérkim-shpétimit; ose

- rajoni pér t€ cilin avioni ishte nisur kur ai nuk
ishte i pajisur me radio té pérshtatshme pér
komunikim té dyanshém ose nuk ishte i detyruar
té ruante komunikimin radio; ose

- rajoni né t€ cilin ndodhet vendi i rrezikut si¢
éshté identifikuar nga sistemi Cospas-Sarsat.

c) Pas shpalljes sé fazés sé rrezikut, struktura
pérgjegjese e koordinimit té shpétimit me
pérgjegjési té pérgjithshme té koordinimit do té
informojé té gjitha strukturat pérgjegjese té
koordinimit té shpétimit q¢ mund té pérfshihen
né operacion pér té gjitha rrethanat e emergjencés
dhe zhvillimeve té mévonshme.

Po késhtu, té gjitha strukturat pérgjegjese té
koordinimit té€ shpétimit qé marrin dijeni pér ¢do
informacion né lidhje me emergjencén duhet té
informojné strukturén pérgjegjése té€ koordinimit
té shpétimit qé ka pérgjegjésiné e pérgjithshme.

5.2.5 Kalimi i informacionit tek avionét pér té
cilét éshté shpallur njé fazé emergjente.

Kurdoheré qgé éshté e mundshme, struktura
pérgjegijese e koordinimit t€ shpétimit do t'i
pércjellé njésisé sé shérbimeve té trafikut ajror qé
1 shérben rajonit té informacionit té fluturimit né
té cilin operon avioni, informacionin e fillimit té
kérkim — shpétimit, né ményré qé informacioni i
tillé t€ mund té transmetohet tek avioni.

5.3. Procedurat ku pérgjegjésia pér
operacionet shtrihet né dy ose mé shumé
shtete

Kur kryerja e operacioneve né té gjithé rajonin
e kérkim — shpétimit éshté pérgjegjési e mé shumé
se njé shteti, cdo shtet 1 pérfshiré do t€ ndérmarré
veprime né pérputhje me planin pérkatés té
operacioneve kur kérkohet nga struktura
pérgjegjese e koordinimit t€ shpétimit t€ rajonit
pérkatés.

5.4 Procedurat pér autoritetet né terren

Autoritetet qé  drejtojné  drejtpérsédrejti
kryerjen e operacioneve ose ndonjé pjesé té tyre
do té:

a) japin udhézime njésive nén drejtimin e tyre
dhe do té informojné strukturén pérgjegjese té
koordinimit t€ shpétimit pér kéto udhézime; dhe
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b) mbajné té informuar strukturén pérgjegijése
té€ koordinimit té shpétimit mbi zhvillimet.

5.5 Procedurat pér strukturén pérgjegjése e
koordinimit té€ shpétimit - pérfundimi dhe
pezullimi té operacioneve

5.5.1 Operacionet e kérkim — shpétimit do té
vazhdojné, kur éshté e mundur, derisa té gjithé té
mbijetuarit té€ dorézohen né njé vend té sigurt ose
derisa té kené kaluar t€ gjitha shpresat e arsyeshme
pér shpétimin e t€ mbijetuarve.

5.5.2 Struktura pérgjegjese e koordinimit té
shpétimit normalisht do té jeté pérgjegjése pér té
pércaktuar se kur duhet té€ ndérpriten operacionet
e kérkim — shpétimit.

Qendra Kombétare e Kérkim — Shpétimit/
Ministria e Mbrojtjes mund té kérkojné té dhéna
nga autoritetet e tjera shtetérore pérkatése né
procesin e vendimmarrjes g€ con né pérfundimin
e operacioneve té kérkim — shpétimit.

5.5.3 Kur njé operacion kérkimi dhe shpétimi
ka qené i suksesshém ose kur njé strukturé
pérgjegjese e koordinimit té shpétimit konsideron,
ose informohet se nuk eckziston mé njé
emergjencé, faza e emergjencés do té anulohet,
operacioni i kérkim — shpétimit do t€ ndérpritet
dhe ¢do autoritet, strukturé ose shérbim qé éshté
aktivizuar ose njoftuar duhet té€ informohet
menjéheré.

5.5.4 Nése njé operacion kérkim — shpétimi
béhet i pamundur dhe struktura pérgjegjése e
koordinimit té shpétimit arrin né pérfundimin se
atje mund té keté ende té mbijetuar, gendra do t&
pezullojé pérkohésisht aktivitetet né vendngjarje
né pritje té zhvillimeve té¢ métejshme dhe do té
informojé menjéheré ¢do autoritet, strukturé ose
shérbim qé éshté aktivizuar ose njoftuar.
Informacioni pérkatés i marré mé pas do té
vlerésohet dhe operacionet e kérkim — shpétimit
do té rifillojné kur éshté e justifikuar dhe e
mundshme.

5.6 Procedurat né vendngjarjen e njé
aksidenti

5.6.1 Kur struktura té shumta jané té
angazhuara né operacionet e kérkim — shpétimit
né vendngjarje, struktura  pérgjegjese e
koordinimit t€ shpétimit ose néngendra e
shpétimit do té caktojé njé ose mé shumé njési né
vendngjarje pér té koordinuar té gjitha veprimet
pér t€ ndihmuar né garantimin e sigurisé dhe
efektivitetit t€ operacioneve ajrore  dhe
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sipérfagésore, duke marré parasysh aftésité e
strukturés dhe kérkesat operacionale.

5.6.2 Kur njé pilot né komandé véren se njé
avion tjetér ose njé mjet sipérfaqésor éshté né
rrezik, piloti duhet, nése éshté e mundur dhe nése
nuk konsiderohet e paarsyeshme ose e
panevojshme:

a) ta mbajé nén vézhgim mjetin né rrezik derisa
té detyrohet té largohet nga vendi i ngjatjes ose t&
késhillohet nga  struktura  pérgjegjese e
koordinimit té shpétimit se nuk éshté mé e
nevojshme;

b) té pércaktojé pozicionin e mjetit né rrezik;

c) sipas rastit, t€ raportojé né strukturén
pérgjegjese e koordinimit té shpétimit ose njésiné
e shérbimeve té trafikut ajror sa mé shumé qé té
jeté e mundur nga informacioni i méposhtém:

- llojin e mjetit né rrezik, identifikimin dhe
gjendjen e tij;

- pozicionin e tij, t€ shprehur né koordinatat
gjeografike ose té projektuara ose me distancén
dhe kéndin e vérteté nga njé piké referimi té
dallueshme ose nga njé mjet ndihmés lundrimi
radio;

- kohén e vézhgimit té shprehur né oré dhe
minuta t€ Orés Universale té¢ Koordinuar (OUK);

- numrin e personave té vézhguar;

- nése personat jané paré té braktisin mjetin né
rrezik;

- nga 26 néntori 2026, nése éshté marré apo
observuar ndonjé sinjal rreziku, duke pérfshiré
pajisjet e transmetimit té€ emergjencave;

- kushtet e motit né vendngjarje;

- gjendjen fizike té dukshme té té€ mbijetuarve;

- deri né 25 néntor 2020, rrugén mé t€ miré té
dukshme té mbérritjes nga toka né vendngjarje;

- deri né 25 néntor 2026, pozicionin dhe
pérshkrimin e ¢cdo mjeti tjetér né zoné g€ mund té
ndihmojé; dhe

¢) t€ veprojé sipas udhézimeve nga struktura
pérgjegjese e koordinimit t€ shpétimit ose njésia e
shérbimeve té trafikut ajror.

5.6.2.1 Deri 25 né néntor 2026, nése avioni i
paré qé arrin né vendngjarjen e njé aksidenti nuk
éshté njé avion kérkim-shpétimi, ai do té marré
pérgjegjésiné pér aktivitetet né vendngjarje té té
gjithé avionéve té tjeré qé vijné mé pas derisa
avioni 1 paré i kérkim — shpétimit té arrijé né
vendngjarjen e aksidentit. Nése, ndérkohé, njé
avion i tillé nuk éshté né gjendje té komunikojé me
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qendrén pérkatése té koordinimit té shpétimit ose
njésiné e shérbimeve té trafikut ajror, ai, me
marréveshje reciproke, do t'ia dorézojé njé avioni
té¢ aft¢ pér té komunikuar dhe mbajtur
komunikime té tilla deri né mbérritjen e avionéve
té paré té kérkim — shpétimit.

5.6.2.1 Nga 26 néntori 2026, nése avioni i paré
qé arrin né vendngjarjen e rrezikut nuk éshté njé
avion kérkim — shpétim, ai do té marré
pérgjegjésiné pér aktivitetet né vendngjarje té t&
gjithé avionéve té tjeré qé vijné mé pas derisa
avioni 1 paré i kérkim — shpétimit té arrijé né
vendngjarjen e rrezikut. Nése, ndérkohé, njé avion
1 tillé nuk éshté né gjendje té komunikojé me
gendrén pérkatése t€ koordinimit t€ shpétimit ose
njésiné e shérbimeve té trafikut ajror, ai, me
marréveshje reciproke, do t'ia dorézojé njé avioni
t€ afté pér té€ komunikuar dhe mbajtur
komunikime té tilla deri né mbérritjen e avionéve
té paré té kérkim-shpétimit.

5.6.3 Kur éshté e nevojshme qé njé avion té
pércjellé informacion tek t€ mbijetuarit ose njésité
e shpétimit né sipérfage, dhe komunikimi i
dyanshém nuk éshté i disponueshém, ai, nése
ésht¢ e mundur, duhet té 1éshojé pajisje
komunikimi qé do té mundésonin vendosjen e
kontaktit té drejtpérdrejté, ose t€ pércjellé
informacion duke léshuar njé mesazh me shkrim.

5.6.4 Kur njé sinjal tokésor éshté shfaqur,
avioni duhet té tregojé nése sinjali €shté kuptuar
apo jo me mjetet e pérshkruara né 5.6.3 ose, nése
kjo nuk éshté e mundur, duke dhéné sinjalin e
duhur vizual.

5.6.5 Kur éshté e nevojshme gé njé avion té
drejtojé njé mjet sipérfaqésor né vendin ku njé
avion ose mjet sipérfaqésor éshté né rrezik, avioni
duhet ta béjé kété duke transmetuar udhézime té
sakta me ¢do mjet g€ disponon. Nése nuk mund
t€ vendoset komunikim me radio, avioni duhet té
japé sinjalin e duhur vizual.

Deri né 25 néntor 2026, sinjalet vizuale ajér-
toke dhe toké-ajér publikohen véllimin IIT —
Dokumentit 9731.

Nga 26 néntori 20206, sinjalet vizuale ajér-toke
dhe toké-ajér publikohen né Shtojcén dhe né
Manuali Ndérkombétar 1 Kérkimit dhe Shpétimit
Aeronautik dhe Detar IAMSAR), Véllimi III —
Objektet e 1évizshme (Dokumenti 9731).

5.6.6 Nga 26 néntori 2026, kur mban njé
pajisje pér matjen e shmangies aktuale té

sipérfages né pérputhje me 2.6.9, njé avion
kérkim-shpétimi duhet ta 1éshojé pajisjen sapo té
arrijé né skenén e njé aksidenti.

Vendosja e pajisjeve té tilla do té€ ndihmojé me
saktésiné e planifikimit t€ zonés sé kérkimit dhe,
pér rrjedhojé, do té minimizojé kohén e kérkimit.

5.7 Procedurat pér njé pilot né komandé qé
véren njé transmetim rreziku

(E zbatueshme deri né 25 néntor 2026)

5.7.1 Sa heré qé njé transmetim rreziku kapet
nga njé pilot né komandé i njé avioni, piloti, nése
éshté e mundur duhet:

a) té béjé té njohur marrjen e transmetimit té
emergjences.

b) té regjistrojé pozicionin e mijetit né rrezik
nése jepet;

¢) té€ shénojé drejtimin e transmetimit;

d) té informojé qendrén pérkatése té
koordinimit té shpétimit ose njésiné e shérbimeve
té trafikut ajror pér transmetimin e rrezikut, duke
dhéné té gjithé informacionin e disponueshém;
dhe

e) sipas gjykimit té pilotit, né pritje té
udhézimeve, té vazhdojé drejt pozicionit té
treguar né transmetim.

5.7 Procedurat pér njé pilot né komandé qé
véren njé transmetim rreziku

(E zbatueshme nga 26 néntori 2026)

5.7.1 Sa heré qé njé transmetim rreziku kapet
nga njé pilot né komandé i njé avioni, piloti, nése
éshté e mundur duhet:

a) té béjé t€ njohur marrjen e transmetimit té
emergjences.

b) té regjistrojé pozicionin e mijetit né rrezik
nése jepet;

c) té shénojé drejtimin e transmetimit;

d) té informojé qendrén pérkatése té
koordinimit té shpétimit ose njésiné e shérbimeve
té trafikut ajror pér transmetimin e rrezikut, duke
dhéné té gjithé informacionin e disponueshém;

e) sipas gjykimit té pilotit, né pritje té
udhézimeve, té vazhdojé drejt pozicionit t&
treguar né transmetim, dhe

f) t€ pérpiget t€ vendosé komunikim me
personat né rrezik.

5.7.2 Kurdoheré gé njé pilot monitoron 121.5
MHz dhe kap njé transmetim nga njé paisje
transmetimi emergjence, piloti duhet gjithashtu:
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a) té regjistrojé dhe raportojé sa mé shpejt qé
té jeté e mundur, pozicionin ku éshté marré pér
heré té paré transmetimi;

b) t€ mos ndryshojé asnjé cilésim pér mbyllje
né radion e avionit; dhe

c) nése éshté e mundur, té vazhdojé té
monitoroje frekuencén deri né momentin kur
sinjali té€ pushojé dhe informon gendren e duhur
te koordinimit ose njésine e shérbimeve té trafikut
ajror té tillé.

Ruajtja e cilésimeve ekzistuese pér mbylljen
nga momenti i martjes sé transmetimit deri né
ndérprerjen e sinjalit siguron qendrat e
koordinimit t€ shpétimit me vendndodhjen mé té
sakté t&€ mundshme té pozicionit te rrezikut.

5.8 Sinjalet e kérkim — shpétimit

5.8.1 Sinjalet vizuale ajér-toké dhe toké-ajér né
Shtojcén bashkélidhur, kur pérdoren, do té kené
kuptimin e treguar aty. Ato do té pérdoren vetém
pér géllimin e treguar dhe nuk do té pérdoren
sinjale t€ tjera qé mund té ngatérrohen me to.

5.8.2 Pas vézhgimit té ndonjé prej sinjaleve né
Shtojcén bashkélidhur, avioni do té ndérmarré
veprime té tilla sipas nevojés qé lind nga
interpretimi i sinjalit t&€ dhéné né até Shtojcé.

5.9 Mirémbajtja e t&€ dhénave

5.9.1 Struktura pérgjegiése e koordinimit té
shpétimit duhet t€ mbajé njé regjistér té efikasitetit
operacional té organizatés sé kérkim — shpétimit
né rajonin e saj.

5.9.2 Struktura pérgjegjése e koordinimit té
shpétimit duhet t€ pérgatis€ vlerésimet e
operacioneve aktuale té kérkimit dhe shpétimit né
rajonin e saj. Kéto vlerésime duhet té pérfshijné
¢do vérejtje pérkatése mbi procedurat e pérdorura
dhe mbi pajisjet e urgjencés dhe té mbijetesés, dhe
¢do sugjerim pér pérmirésimin e kétyre
procedurave dhe pajisjeve. Ato vlerésime qé ka té
ngjaré t€ jené me interes pér shtetet e tjera duhet
t1 dorézohen ICAO-s pér informacion dhe
shpérndarje sipas rastit.

SHTOJCE. SINJALET E KERKIMIT
DHE SHPETIMIT

(INE reference 1 kapitullit 'V, paragrafi 5.5.8)

1. Sinjalet me mjete sipérfaqésore

1.1 Manovrat e méposhtme t€ kryera me radhé
nga njé avion nénkuptojné se avioni déshiron té
drejtojé njé mjet né sipérfaqge drejt njé avioni ose
njé mjeti né sipérfaqge né rrezik:
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a) ardhja rrotull mjetit né sipérfaqe té€ paktén
njé heré;

b) kalimi pérpara mbi kursin e parashikuar té
mjetit sipérfaqésor né lartési té ulét dhe:

1) tundja e krahéve; ose

2) hapja dhe mbyllja e gazit; ose

3) ndryshimi i hapit té helikés.

Pér shkak té nivelit té larté té zhurmés né
mjetet né sipérfaqe, sinjalet zanore né 2) dhe 3)
mund té jené mé pak efektive se sinjali vizual né
1) dhe konsiderohen si mjete alternative pér té
térhequr vémendjen.

¢) fluturimi né drejtimin t€ cilin duhet té€ ndjeké
mjeti né sipérfaqe.

Pérséritja e manovrave té tilla ka té njéjtin
kuptim.

1.2 Manovrat e méposhtme nga njé avion duan
té thoné se ndihma e mjetit sipérfagésor té cilit i
drejtohet sinjali nuk kérkohet mé:

- kalimi mbas mjetit sipérfagésor né drejtim té
kundert né lartési té ulét dhe:

1) tundja e krahéve; ose

2) hapja dhe mbyllja e gazit; ose

3) ndryshimi i hapit té helikés.

Pérgjigjet ¢ méposhtme mund t'1 jepen sinjalit
né 1.1 nga ana e mjeteve sipérfagésore:

- pér konfirmimin e martjes sé sinjaleve:

1) ngritja e "flamurit té kodit" (vija vertikale té
kuge dhe té bardha) afér (q¢ do té thoté e
kuptuar);

2) ndezja e njé séré "T"-ve nga llamba
sinjalizuese né kodin Morse;

3) ndryshimi i drejtimit pér té ndjekur
aeroplanin.

- pér té€ treguar pamundésiné pér té ndihmuar:

1) ngritja e flamurit ndérkombétar “N” (njé
katror me kuadrate blu dhe té bardhé);

2) ndezja e njé séré "N”-ve né kodin Morse.

Sheénim.- Shibh shénimin né vijim 1.1 b), 3).

2. Kodi i sinjaleve vizuale toké-ajér

2.1 Kodi i sinjaleve vizuale toké-ajér pér
pérdorim nga té mbijetuarit

2.2 Kodi i sinjaleve vizuale toké-ajér pér

érdorim nga njésité e shpétimit

Nr. Mesazhi Simboli i kodit
1 Operacioni

pérfundoi L L L
2 Kemi gjetur té gjithé

personelin |_ I_
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3 Keni gjetur vetém njé
pjesé té personelit _.'_'_
4 Nuk jemi né gjendje té

vazhdojmé. Po >< X

kthehemi né bazé

5 Jemi ndaré né dy
grupe. Secili po —%—
vazhdon né drejtimin
e treguar

6 Kemi marré
informacion € avioni | g e
éshté né kété drejtim

7 Nuk kemi gjetur asgjé.
Do vazhdojmé N N
kérkimet

2.3 Simbolet duhet t€ jené té paktén 2.5 metra
(8 kémbé) té gjata dhe duhet té béhen sa mé té
dukshme.

Simbolet mund té krijohen me ¢do mjet si:
shirita pélhure, material parashute, copa druri,
guré ose materiale t€ ngjashme; shénjimi i1
sipérfages duke e shkelur, ose duke e lyer me vaj.

Vémendja ndaj sinjaleve té mésipérme mund té
térhiqet nga mjete té tjera si radio, flakét, tymi dhe
drita e reflektuar.

3. Sinjalet ajér-toké

3.1 Sinjalet e méposhtme nga avioni
nénkuptojné se sinjalet tokésore jané kuptuar:

a) gjaté oréve té dités:

- duke tundur krahét e avionit;

b) gjaté oréve né errésiré:

- duke ndezur dhe fikur dy heré dritat e uljes sé
avionit ose, nése nuk éshté i pajisur me to, duke e
ndezur dhe fikur dy heré dritat e tij t€ lundrimit.

3.2 Mungesa e sinjaleve t€ mésipérm tregon se
sinjali nga toka nuk kuptohet
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